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Zaslubiny Marji Wessiownej.

WSPOMNIENIA RODZINNE.

(Dalszy

Przy wysiadaniu, Marja i starostwo przy-
eci byli przez oczekujacego ich krolewica,
(toczonego licznym pocztem dworzan, oraz
jrzybytemi z Wiednia, jeneratem Starem-
(ergiem i kapucynem ojcem Ferdynandem.
Izucila si¢ Marja do nég spowiednika ojca
iwego, sedziwego, siedmdziesi¢cio - letniego
itarca, ktory jej przywiozt relikwje, przez
>jca;$§wigtego poswigcone, a bedace kiedys
v posiadaniu jej matki.

Nastepnego dnia rano, konsul austrjacki

ciag).

rezydujacy w Gdansku, przedstawit sig
Marji 1 wregczyt jej w obec starostwa list,
z czterema wielkiemi ukoronowanemi pie-
czgciami. Gdy otworzyla go, zdziwiona
i drzaca, poznata pismo krolewicowej Ja-
dwigi-Eleonory. Pocze¢ta zaraz przebiegac
tre$éjego. Po dtugim, niezrozumiatym i kre-
tym wykladzie dobrodziejstw , ktéremi ob-
sypata dawna swa pann¢ dworska i po wy-
kazaniu praw ksigcia Jakoba dojej opieki, za-
klinata ja ksi¢zna, aby $lubow z krélewicem



nie zawierata, a przynajmniej pozwolita na
zawarcie zwiazku tak zwanego z lewejreki,
ktoryby wymaganiom spowinowaconych znig
(Jadwiga Eleonorg) rodzin panujacych i
etykiecie zadosy¢ uczynit. Wrazie powol-
nos$ci, ofiarowalajej krélewicowa na sum-
mach rodziny Sobieskich, w Paryzu loko
wanych, 200,000 liwréw, z ktorych potowa
na dzieci, a potowa na wieczysta wtasnos¢
przypas¢ jej miata. Konczyta list pogrozka,
lubo bardzo w grzecznych wyrazach wy-
rzeczong, ze latwo bedzie ksigciu Jakubowi
wyjedna¢ u Standw Rzeczypospolitej, se-
kwestr na dobrach ksigcia Konstantego,
w obrgbie kraju polozonych, gdyz ksiaze
ten, pobierajac jako krdolewic polski, ali-
menta ze skarbu publicznego polskiego,
nie jest mocen wchodzi¢ w zwigzki mal-
zenskie, bez pozwolenia sejmu; ze zatein
z tein malzenstwem, dumie szlachcianki
polskiej schlebiajacem, zawitaé moze nedza.
zle wygladajaca przy krolewskiej purpurze.

Marja przeczytata list z uwaga, a kta-
dac go na stole: czyjestescie umocowani,rze-
kta z godnoscia do konsula, odebra¢ moja
odpowiedz na to pismo?

— Tak jest, czekam na nia.

— Powiedzciez wigc tym co was przy-
stali, ze kocham krélewica i przyjmuj¢ dar
jego reki, ale przyjmuje go w obec §wiata,
jak w obec Boga; nie chcg, aby obce na-
zwisko i tajemnica pokrywaly zwiazek, ma-
jacy mnie z nim potaczy¢; nie idzie mi
o tytuty, ale o nazwisko zony, wyzsze nad
wszystkie dostojenstwa. Podzigkujcie kro-
lewicowej za jej dary, przygotowang jestem
na wszelkie zmiany losu i mam nadziej¢
w Bogu, ze gdy przyjda, znios¢ je zodwa-
ga 1 pokora chrzescijanska.

Odebrawszy taka odpowiedz, konsul ni-
sko si¢ sktonit i wyszedt.

Nadszedt dzien $lubu, ktéory miat sig
odby¢ wieczorem w kaplicy patacu krole-
wica. Tegoz dnia zrana po powrocie na-
rzeczonych z koS$ciota, gdzie przystgpowali
do Sakramentow Swietych, Marja poszia
przebraé¢ si¢ do swego pokoju, do ktorego
po chwili wszedt starosta, trzymajac w rgku
arkusz papieru urzgdowemi pieczeciami
opatrzony.

— Przynosz¢—rzekt—akt, przez ktory
krolewic przyznaje wam by¢ dluznym sto
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tysiecy talarow pruskich, ktéore wam za-
bezpiecza na wszystkich dobrach swoich,
a mianowicie na kluczu Z6tkiewskim. Nadto
krélewic czyni was panig dozywotnig cate-
go swego majatku ruchomego i nierucho-
mego, jaki posiada w chwili zawarcia mat-
zenskich zwiazkéw, lub jakiby na przy-
sztos¢ posiadal, zastrzegajac, ze naturalni
sukcessorowie po §mierci jego, dopdkad zy-
jecie, zadnego prawa do nich mie¢ nie
moga i nie beda.

Marja dostuchata dtugiego tego wywodu,
wzigta papier w re¢ke, z uwaga go odczy-
tata i za wszelka odpowiedz bratu, na dwoje
rozdarta. Gdy zdziwiony starosta zapytat
o powdd takiego czynu? — Nie wstydzili-
$cie si¢ przyjmowac tego aktu — zawo-
tata—i to w obec okolicznosci, w ktorych
si¢ oboje znajdujemy. Czyz nie widzicie, ze
honor domu naszego nakazuje mi obowig-
zek nie przyjecia daru, ktoéry przynidstby
za sobg pomodwienie mnie o chciwos$¢ i inte-
resownos$é. Powiedzcie krolewicowi, ze dar
jegorekijestjedynem dobrem, ktore od niego
przyja¢ moge¢. Gdybym miala nieszczgscie
go przezy¢, majatek pozostawiony mi przez
dobrego naszego ojca, bedzie dla mnie az
nadto wystarczajacy.

Na te stowa, starosta us$ciskal siostre
zrozczuleniem, pochwaliljej serce i zasady,
przedstawit wszakze, ze krolewicowa pol-
ska, dla utrzymania godno$ci domu kro-
lewskiego wielkiego panstwa, ktory niegdys$
z chwalg panowal, powinna mie¢ wicksze
dochody jak staroscianka Wesslowna. Dla
tego radz¢ wam jako brat starszy i przy-
jaciel, abyscie dozywocie majatkéow krole-
wica przyje¢li, zrzekajac si¢ wszelkich za-
pisow na wtasnos$¢.

Marja po dltugiem jeszcze wahaniu sig,
przyjeta rade brata i upowaznita go do
wszelkich prawnych wjej imieniu czynnosci.

Utozyt starosta projekt intercyzy, w kto-
rej przyszli malzonkowie na swych majat-
kach ruchomych i nieruchomych, zastrze-
gaja sobie wzajemne prawo dozywocia.
Uktad ten nie byt w zadnym razie ze szkoda
krélewica i jego spadkobiercow, gdyz sta-
rosta wykazal tak w kapitatach na dobrach
ziemskich zapisanych, jak w urzedowych
skryptach oraz klejnotach, majatku oso-
bistego Marji okoto siedmdziesiat tysiecy



czasie
proje-
mocno
narze-
na-

dukatéw, bardzo znacznej w owym
summy. Jozefat pospieszyl z swoim
ktem intercyzy do krdlewica, ktory
zmartwiony odmowna odpowiedzia
czonej przyjecia zapisu na wlasnosé¢,
prozno staral si¢ zmieni¢ jej decyzje. Ze
swej strony, aby nie obrazi¢ Marji i jej
brata, przyjal zapis dozywocia na majatku
zony. Zapisy te byly sporzadzone w dwoch
osobnych aktach.

Dla okazania 6wczesnego stylu i form
prawnych, przepisujemy tu doslownie jeden
z tych aktéw:

»Poniewaz za ordynacja Boska, ktéra
seicem ludzkiem rzadzi, do przejrzanych
i zamierzonych od siebie terminéw, mocno
naklania i lagodnie kieruje, weszliSmy w
stan Swiety malzenski z Jasnie Wielmo-
zna Jejmos$¢ panna hrabianka Wessel, te-
lazniejsza najmilsza malzonka nasza, zZy-
czymy sobie jako najprzyjemniejszym mi-
losci dowodem do wspélnie okazanego
affektu, tez ~Najjasniejsza. Malzonke nasza
obligowaé, dla tego idgc zwyczajnym prawa
pospolitego torem, dajemy i niniejszym
skryptem przy zupelnej uwadze i zdrowym
rozsadku zapisujemy, tejze Najjasniejszej
Malzonce naszej, na wszystkich dobrach
naszych “nam wedle wspoélnego dzialu
miedzy Najjasniejszemi krélewicami Jch-
mos$ciami bra¢mi naszcmi uczynionego,przy-
padlych, to jest na miescie Zotkwi i wszel-
kich wlosciach do tego klucza nalezacych,
na dobrach stojacych i ruchomych, teraz
i na potem mianych, przez cessje albo
sukcessje na nas spadajacych, tudziez i na
summach naszych w Paryzu bedacych 1). do-
zywocie, bez wszelkiej ekcepcji i kontra-
dykcyi. Nie watpiemy o wrodzonej ku

) Oto jest pochodzenie tak zwanych sumin pa-
ry zkich, wlasno$cia rodziny Sobieskich bedacych-

Krolowa Kazimiera po pojednaniu si¢ z ksigciem
Jakobem, prosita ksigcia de Polignac, posta fran-
cuzkiego, aby wspieral wplywami swemi kandyda-
tur¢ synajej do tronu. Przebiegly francuz, ktory miat
w tajemnych instrukcjach swoich, kierowanie kre-
wnego swego monarchy, ksigcia de Conti do koro-
ny, namowil krélowe, aby dwdoch miodszych synoéw
Aleksandra i Konstantego wystata do Paryza, pod
pozoreng ze moga osobami swemi przeszkadzaé
wyborowi. A celu za§ ogotocenia krolowej z po-
trzebnych do utrzymania syna na tronie pieni¢dzy,
podstepnie namowit ja, azeby powierzyta ksiazg-
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nam milo§ci Najjas$niejszych Kroélewicow
Jelnno$ciow kochanych braci naszych, ze
w tem woli naszej, ktora w tej rekognicji
wyrazamy, sprzeciwiaé sie¢ nie' beda i ow-
szem braterska aplikacja swoja do utrzy-
mania prawa dozywocia tu wyrazZonego,
tejze malzonce naszej dopomogaione (o co
prosiemy), konserwowaé zechcg, A Ze na
fundamencie konstytucji sejmowej, wszel-
kie nasze tranzakcje i zapisy, lubo nie
wedlug formy kancelarji grodowej czy-
nione, walor prawa i autentycznej inskryp-
cji, tak jakoby w grodach albo ziemstwie
zeznane byly, maja, tedy te nasza reko-
gmcjg, trzema egzemplarzami : polskim
na dobra w Kroélestwie Polskiem zostajace,
jrancuzkim na summy w Paryzu lokowane,
lacinskim na wszystkie generaliter dobra
kedykolwiek i w jakiejkolwiek cenie i ma-

tom do umieszczenia w Paryzu 3,000,000 liwrow,
niestychang w owym czasie summe¢. Tym sposobem
bedziez W asza Krolewska Mo$¢ miata— dodat na
kazdy wypadek pewny sposéb przyzwoitego i stoso-
wnego do swego dostojenstwa utrzymania si¢. Rze-
czywiscie nie brakto ani krolowej, ani jej synom,
w zadnym czasie na ogromnych dochodach,
I rancja zyskala wielkie nadzieje dla swego kandy-
data, przez odebranie tym sposobem funduszéw,
ktore w reku Marji Kazimiery, mogly skutecznie
si¢ przylozyc do elekcji ksigcia Jakoba. Krolewice
Aleksander i Konstanty wyjechali ze skarbami
matki5 Pazdziernika z Warszawy na Gdansk
i Berlin do Paryza; 25 Listopada przyjeci byli
prywatnie przez krola w Wersalu, poczem zna-
czng cze¢sc summy przywiezionej z Polski
bezpieczyli na funduszu poczt, co im zapewnito
rocznego stalego dochodu 150,000 liwrow. Korzy-
stali z tego ksiagzeta, aby na wielka skalg otworzy¢
dom swoj w Wersalu; dawali wielkie przyjecia
a w karnawale urzadzili bal, ktéorego przepychem,
zadziwili nawykniety do przepychu dwoér Ludwika
XIV go. OryginalnoS$cia tego balu, byta kirem wy-
bita sala balowa, na znak niby zaloby po ojcu.
Manifestacja ta byta $mieszna, gdyz kto si¢ smuci,

me date- Me gdy tak mlodzi ksigzeta zaba-
wiali dwor W ersalski, Polignac w Warszawie nie
czasu i pracowal za kandydatura ksigcia,
Sobieskiego- na swe
wszakze

ale

za-

tracit
ktorcgo dobrodusznie dzieci
przyjecia zapraszali. Z korrespondencji
owczesnych oczywistem byto, ze Ludwik X1Vty in-
nemi planami i widokami zaprzatnigty, badz przez
pami¢¢ dawnej dla Jana Ulgo i Marji Kazmiery
przjc, jlnos$ci, badz dla braku brzeczacej monety
bardzo stabo intrygi posta $wojego w Warszawie
wspieral, a pézniej nawet zaniechal ich zupeinie.
(Przyp. Autl.)



terji bedace, dla skuteczniejszego woli na-
szej dowodu wyrazong takowej wagi mie¢
chcemy, jakoby przed aktami autentycz-
nemi zeznana byla — dla tego one¢z reka
naszg podpisujemy i pieczgcig stwierdzamy,
i do ksigg grodzkich lub ziemskich, jezeli
tego potrzeba bedzie, poda¢ i one wciaggac
zezwalamy”.

Dziato si¢ w Gdansku dnia .19 miesigca
Listopada, roku panskiego 1708.

wKonstanty Krolewic polski.*

Tu nastepujg tacinskie podpisy i stwier-
dzenia r6znych wiladz tak miejscowych jak
i kancellaryjnych Rzeczypospolite;j.

Akta te spisane zostaly, w godzin dwa-
dziescia cztery po obrzedzie koScielnym.

Dnia 18 Listopada, w dzien sobotni, 0j-
ciec Ferdynand poblogostawil uroczyscie
zwigzek dozywotni krélewica Konstantego
z Marja, ktora stosownie do objawionej
woli swego malzonka, wraz ztytutamijego
przybrala miano Marji-Jozefy, tak wiecjg od-
tad zwac bedziemy. Krélewic przez uprzej-
mos¢ dla rodziny z ktorg si¢ taczyt i usza-
nowanie dla praw szlachty polskiej, kazal
w liczbie przyboréw do ozdoby kaplicy stu-
zgcych, umiesci¢ potaczone herby domu
krolewskiego Sobieskich, z klejnotem ro-
dziny Wesslow, niemniej kazal wyrznac
podwdjnag pomienionych herbow pieczec,
ktora si¢ do $mierci postugiwat, jak to wi-
dzimy we wszystkich pozostalych po nim
urzedowych aktach.

Slub odbyt si¢ w obec obojga starostwa,
jenerata Staremberga, oraz licznego jeszcze
nadowczas pocztu dworzan Kksigcia 1 zapro-
szonych do asystowania obrz¢dowi, dla
wiekszej waznosci, obecnych w miescie wiadz
pruskich. Ksiagze, ktory dawniej na wzor
swych braci, zwyczajnie nosil czerwony
mundur ze ztotem francuzkich muszkiete-
réw, lub tez ubior dworski, (a laHenrilV)
na dworze cesarskim w Wiedniu uzywa-
ny, od chwili poznania Marji-Jozefy, dla
przypodobania jej si¢, przybral wspaniaty
stroj narodowy polski. W czasie uroczy-
sto$ci $lubu, miat na sobie mundur putko-
wnika kawalerji narodowej, ten sam ktory
nosit w bitwie pod Podhajcami, granatow g
kurte z czerwonemi wylogami i biatemi sre-
brnemi ozdobami, na wierzchu za§ sobolg
burke z prawego spadajacg ramienia ibry-
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lantowg spinka spi¢ta; u boku wisiata sza-
bla ze ztota rekojescia, kosztownemi kamie-
niami wyktadang. Wysmukta i rycerska
posta¢ krolewica, dziwnie tadnie wygladata
w tym stroju, a Marja-Jozefa, ktora przy-
kazdej zdarzonej sposobnosci, niezaniedby-
wata nigdy zwroci¢ uwagi na cudzoziem-
skie nawyknienia krélewica i jego braci, ta
razg za ubior podzigkowata narzeczone-
mu swemu tkliwem spojrzeniem. Sama
ubrana byta do $lubu jak zwykle w bieli,
krojem dawniej uzywanym. Duze jej, przesli-
czne kolorem i obfito§cigwlosy, szerokiemi
sploty spadaly na tabedzig szyj¢; spodnia,
szeroka brokardowa suknia, pokryta byta
kontusikiem z tejze materji pod szyja zapi-
nanym, z glowy spadata prawie do ziemi
z prawdziwych brabanckich koronek za-
stona. W wigili¢ slubu, krolewic postat jej
trzy cuduie pigkne ubrania z brylantow,
szmaragdow 1 peret, ale w tym dniu, nie
miata staro$cianka zadnych na sobie 0zddb,
oprocz $wiezej mirtowej korony. Przed
obrzedem, ojciec Ferdynand w mowie swej
do nowozencoéw', przypomnial testament
starosty Rozanskiego, zalecajac mtodej
matzonce jako $wigty obowigzek, przebta-
ganie krélewica Jakoba i jego zony. Marja-
Jozefa goracemi lzami powitata t¢ mowg.
Na Veni Creator, w po$roéd bogato przybra-
nej makatami i kwiatami, obszernej kaplicy,
daly si¢ stysze¢ srebrzyste gltosy dwunastu
mtlodych dziewic, ktére krolewic na pa-
miatke swojego $lubu szczodrze wyposazat
1 wydawat za synowr wystuzonych w woj-
nach ojca swego zoinierzy. .Mlode pary
braly $lub w tym samym dniu i chwili,
1 przy tymze co Marja i krélewic otltarzu,
przy blogostawienstwach ubogich swych
rodzin.

Po dopelnionym obrzedzie, liczne grono
przyjete i obficie ugoszczone zostalo w je-
dnej z dalszych sal patacu krolewica, ktory
powitawszy ich wraz znowoza$lubiong mat-
zonkg w progu chlebem i solg i pozosta-
wiwszy wesolej zabawie, przeszedl do
gornych komnat, dla Marji - Jozefy prze-
znaczonych, gdzie mu jeneral Starem-
berg i starostwo towarzyszyli. Tu nietyl-
ko wytrawny smak wersalskiego wycho-
wanca, ale serca jego glebokie 1 zywe
dla Marji uczucie, objawito si¢ w sposob
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najtkliwszy i najdelikatniejszy. W sypialni
swej znalazta mtoda krélewicowa obraz cu-
downej Matki Boskiej Czgstochowskiej,na-
lezacy do jej ojca, i zawieszony nad jego
tozem, podczas przyjgcia ostatnich Sakra-
mentéw. Przed tym obrazem palita sie,
przeslicznej roboty szczeroztota lampa istat
klgcznik, na ktérym pouktadane byty ulu-
bione starosty ksiazki do modlitwy. W prost
167zka, pozawieszane byly portrety krole-
wica, krola Jana, Marji-Kazimiery, obojga
starostwa Roézanskich, starostwa Ostrow-
skich, ksigznej Transmandorff, matki De-
lorme, ksigstwa Jakobostwa i Zofji Le-
szczynskiej. W sypialni byto dwoje drzwi,
z ktorych jedne parapetowe, prowadzily
doubieralni itazienki, drugie za§ do biblio-
teki, ktora jednoczes$nie byta zbiorem ro-
dzinnych i narodowych pamiatek. Tu stata
najprzéd z cedru misternie wyrabiana szafa,
z matag liczbg pisarzy polsldch ze szczg-
sliwych Zygmnntowskich czaséw, biorko
hebanowe, droga po ojcu Marji - Jozefy
pamiatka; na niem lezal w czarny safian
oprawny, zbior listow rodzinnych, listy sta-
rosty Roézanskiego, jego matzonki, listy
ksigznej Transmandorff i matki Delorme,
oraz inne rodzinne pamiatki; dalej zawieszo-
ne byly putki z przedmiotami odnoszacemi
si¢ do réznych okresow zycia Marji-Jozefy,
jej ojca i braci. Na gléwnej §cianie zwracata
uwage inna jeszcze po staroScie Rozanskim
pamiatka. Byt to wielkich rozmiaréw obraz
olejno malowany, przedstawiajacy spotka-
nie Jana Illgo z cesarzem Leopoldem I pod
Wiedniem 1. Obraz ten, jako dzieto pa-
miatkowe, tern byl cenniejszy, ze wbrew
skazonej w owych czasach niepotrzebnemi
mitologicznemi dodatkami sztuce, wysta-
wial scen¢ spotkania, w calej jej wspania-
tej prawdzie i prostocie. Bohater polski
w biatej czapce, zdobnej brylantowa Kkita,
unosi si¢ na pigknym i bogato przystrojo-
nym rumaku. Wspaniata posta¢ kroéla, jego
czapka na bakier, was zawiesisty, karabela
u boku, zdawatly si¢ streszcza¢ w sobie

') Obraz ten, darowany zgromadzeniu PP. Sa-
kramentek przez krélewicowe Marje-Jozefe, na pa-
miatke¢ dostojnego ich zalozyciela, zostawal w roku
1824 w celi jej synowicy Klementyny (matki Te-
kli), gdzie go wiele razy z wielkiem upodobaniem

ogladalismy. (Przyp. Aut.)

charakter, ducha i wyobrazenia narodu, do
ktorego nalezat. Z oczéw btyszczata nie-
ustraszona odwaga, w calym ukladzie byta
szczerota itagodnos$¢, potaczona z pewnag
duma i zaufaniem w wlasng sit¢ - wido-
cznein byto, ze tu gltowa byla w sercu, dy-
plomacja na ostrzu zelaza, stawa w odwa-
dze i poswigceniu, ze wial tu duch na-
tchnienia, rycerskos$ci, poezji z czasow
wojen krzyzowych, wskazujacej wyzsze niz
ziemskie cele. Posta¢ ta musiata by¢é sym-
patyczna wiedenczykom, jak sympatyczne
sa wszystkie rodzime swojskie typy, nawet
gdy si¢ obce w nie wpatruje oko. Alez jaka
sprzecznos$¢ stanowit cesarz Leopold 1, ow
oswobodzonego Zachodu reprezentant!.

Leopold dosiadl matego hiszpanskiej rassy
kasztanowatego bieguna; ubrany w zwyczaj-
nym swym dworskim stroju, krotkiej sukni,
bogato zlotem haftowanej, kapeluszu zwykle
zwanym a la llenri IV, w bialte i czerwone
strusia piora zdobnym, miat kit¢ i pas bry-
lantami i szafirami ge¢sto nabijane i krotka
szpad¢ z takaz rgkojesciag. Na drugim
planie obrazu byta $wita monarchow i ich
straz przyboczna: elektor Bawarski, kro-
lewic -Jakob, Stanistaw Jablonowski W. Het-
man koronny iinni. Artysta uchwycit chwilg,
w ktorej cesarz, sadzac z poruszenia kroéla,
staropolskim obyczajem poprawiajacego
wasa, ze sigga do czapki dla oddania mu
poktonu, pospieszyt zdjac¢ kapelusz. Obraz
ten, mial by¢ wykonany przez naocznego
swiadka i tak by¢ musiato, gdyz na obliczu
dwoch glownych postaci, odbijajg si¢ z wiel-
ka prawda ich wewngtrzne uczucia i na-
mig¢tnosci. Rysy Leopolda uderzaly wyra-
zem upokorzonej ale nie pokonanej pychy....

Inny zupetnie wyraz malowat si¢ na twa-
rzach osob, do orszaku jego nalezacych. Za-
wis¢pana, nie sttumita wdzigcznosci w ser-
(cach dworzan i rycerzy; przeciwnie, widaé
[byto pewne zaklopotanie zimnem iniestoso-
walem e'esarza obejsciem wywotane, gdyz nie-
mal kazdy z nich zawdzigczat krélowi pol-
skiemu, to patac w miescie, to zamki, ogro-
dy, fabryki wjego okolicach, od ognia, rabun-
ku i pustoszeli ocalone. Przed tym obrazem,
nieznanego mistrza kompozycji, zatrzymali
si¢ dluzej krélewicostwo ze swoimi gos$émi;



w obee wielkiego dramatu ktory przedsta-
wial, nastgpita uroczysta chwila milczenia
i skupienia ducha. Starosta przerwatl ja,
powtarzajac owe stowa z tekstu Ewangelji,
przez niemieckiego kaznodzieje wzicte i wy-
powiedziane z ambony, w czasie dzigkczyn-
nego Te Uemu w Wiedniu w kosciele XX.
Augustjanow: Byl czlowiek postany od
Boga, ktoremu imi¢ byto Jan.

Jenerat Staremberg ujat r¢ke starosty
i z gtebokiem powiedzial wzruszeniem:

—Bylem wiernym cesarza Jozefa podda-
nym, ale przedewszysltkieni jestem, chrze-
Scijaninem; z glebi, serca powtarzam wy-
razy przez ziomka mojego na czes¢ bo-
haterskiego naszego wybawcy wyrzeczone.

Z muzeum pamiatek przeszto towarzy
stwo do tak zwanego Gabinetu sztuk pie-
knych, w ktorym znajdowaly si¢ harfa
i fortepian, potajemnie sprowadzone z Na-
sielska wraz z obrazem zjazdu pod Wiedniem,
biurkiem hebanowem 1iinnemi pamigtkami
sprowadzonemi przez krdélewica do Gdan-
ska. Obok byly farby, staluga z przygo-
towanem do malowania plétnem i inne
przyrzady; na §cianach porozwieszane byly
obrazy, a po katach staty pigkne rzezby.

ZapomnieliSmy tu doda¢, ze ws$rod pa-
miatek rodzinnych inarodowych, lezat pu-
gilares w ciemny safian oprawny, na zlota
klamre spiety. Krolewic roztworzyl go
i wyjat arkusz papieru na dwoéch stronach
zapisany i podwdjna pieczg¢cia opatrzony.
Byt to zapis w imieniu Marji-Jozefy kroéle-
wicowe]j polskiej, uczyniony na rzecz ma-
jacego sie zalozy¢ szpitala w Zotkwi, oraz
drukarni kollegium XX. Pijarow w War-
szawie; w $rodku zas pugilaresu byl obra-
zek, wyobrazajacy przesliczna pastelowa
robota sceng w Willanowie, gdy krolewic
przed obrazem Matki Boskiej, jeszcze za
zycia krola, dozgonng poprzysigga mitos¢
matej Wesslownie.

Na ten widok, kréolewicowa $cisngta reke
meza ilzy puscity si¢ jej z oczu.

— Dzig¢kuj¢ wam, dzigkuj¢ — rzekta
z uczuciem — wszystko co tu widzg, jest

- Marjo!—odrzekt ksigzg¢ pocichu —
byt to jedyny sposob, ktéorym w czasie diu-
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ja¢ toba. Uktad tego mieszkania nie mnie,
ale ciebie moja droga maluje Modlitwa,
cze$¢ zmarlym, drogie rodzinne i narodowe
pamiatki, sztuki pigkne, pozyteczne ksiazki,
szlachetne zajecia, chwata Boza i pomoc
blizniemu, zastepuja tu zbytek, tyle ogo-
lowi niewiast mity i pozadany.

Tu krélewic ztozyl pocalunek na czole
zony i wraz z rozczulonemi tej sceny §wiad-
kami, udat si¢ do bawialnych komnat, gdzie
oczekiwata na nich suto zastawiona wie-
czerza.

Na drugi dzien po $lubie, starostwo , je-
nerat Staremberg i ojciec Ferdynand, po-
zegnawszy mltoda par¢ wyjechali z Gdan-
ska, pierwsi do Nasielska, drudzy do Wie-
dnia.

Rok pierwszy po zameSciu przeptynat
Marji w niczem niezaklopotanem szczgsciu
i milym spokoju. Oddana byta niewinnym
swym upodobaniom i zajgeciom, modlitwie,
czytaniu, muzyce i malarstwu, zajgcia te
dzielila zuboéstwionym me¢zem, a zadna przy-
kra wiadomos$¢ nie przyszta jeszcze zatrué
spokojnie ptynacych jej godzin.

Odbieral wprawdzie krélewic piorunu-
jace listy od braci i od krolowej matki,
ale te dowody ich gniewu, starannie przed
wzrokiem zony ukrywatl, a jezeli w skutek
tych listow zasepilo si¢ chwilowo jego czoto,
jedno spojrzenie Marji, jej uscisk, stowo
pociechy i mitosci, wracato mu spokoj i po-
gode¢. Ale byta to tylko pogoda poprzedza-
jaca straszliwg burz¢. Nowe zmiany goto-
waly si¢ w Rzeczypospolitej i przewaznie
miaty wptyna¢ na los naszych matzonkow.
Po traktacie Altranstadzkini, Stanistaw
Leszczynski tacznie z Karolem wyparowat
wojska nieprzyjacielskie najprzéd z Korony,
a nastepnie i z Litwy, poczem przez nie-
jaki czas zamieszkat w Warszawie. Pewien,
ze sobie na dlugi lat szereg zapewnit po-
koj, zajat si¢ troskliwie poprawa wewneg-
trznej administracji i o ile okolicznos$ci po-
zwolity, naprawa krzywd ubogiego ludu,
dhugiemi wojnami i najazdami zniszczone-
go. Nie pozwolila wszakze Opatrznos¢, aby
te blogie Stanistawa zamiary, w zupelno-
$ci rozwinigtemi by¢ mogty; wiemy z prze-
sztego rozdziatu, ze polacy niechetni byli

giego a bolesnego rozstania, moglem si¢ za- Ikrélowi, ktérego uwazali za narzuconego
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Przez obcg przemoc i elekcje pod naciskiem
szwedzkich zastepow zwotang. Do icli nie-
checi, niemato zapewne przyczynita si¢
koronacja Stanistawa w Warszawie, bez
zwyczajnych form wiekami u$wigconych,
na predce, bez powagi i godnosci odbyta.
Prymas Radziejowski i tu we wlasciwym
sobie, chciwym, przedajnym i samolubnym
wystgpuje charakterze. Odstapiwszy kolej-
no dawniej wspieranych przez siebie kan-
dydatéw do tronu, popierat ta raza Hiero-
nima Lubomirskiego, Wielkiego Hetmana
Koronnego, ktory dla pewniejszego zape
wnienia sobie przemoznej jego pomocy, dal
corke swa siostrzencowi kardynata w mat-
zenstwo. Od tej chwili prymas juz otwarcie
zaczatl na stron¢ spowinowaconego z nim
hetmana dziata¢. Zagadniety od Karola,
co maja pojacy przeciw ziomkowi swemu
Leszczynskiemu?—Za mtodyjest Najjasniej
szy Panie— odrzekl. — Jest w moim wie-
ku—sucho dorzucit krél szwedzki i tytem
si¢ do niego obroécil. Jednoczesnie takze pa-
piez Klemens XI wystepuje przeciw kro-
lowi szwedzkiemu ijego protegowanemu
a bardziej przeciw samemu Karolowi, ktory
dat si¢ sltysze¢ z swa nieprzyjaznig dla
stolicy apostolskiej, odzywajac si¢ publi
cznie, ze pojdzie z wojskiem do Rzymu
upomnie¢ si¢ o pozostatosci po krélowej Kry-
stynie. Taka postawa wzgledem koSciota,
w posrod narodu katolickiego, musiata nie-
korzystnie oddziata¢ na usposobienie zna-
cznej jego czesci, ktora widziata w tern
lekcewazenie swej wiary i przekonan; nie-
mniej usprawiedliwita ona poniekad opo-
z3cje dworu rzymskiego, przeciw wyborowi
Stanistawa, ktory' peten poboznosci i wier-
nosci stolicy apostolskiej, nie mogt osobiscie
zastuzy¢ na jej nietaske. Nie dziw zatem,
ze gdy wszystkie inne dwory, badz osobi-
stemi widokami, badz checia nienarazenia
si¢ poteznemu zdobywcy7powodowane, uzna-
ty Leszczynskiego krolem, Klemens X1 stale
za nowonawroconym na wiar¢e katolicka
Augustem, a bardziej jeszcze za wyborem
jednego z Sobieskich obstawat. Nie tail on
swego wspoétczucia dla synéw Jana Illgo
i gdy przyszta wies¢ do Rzymu, o uwolni¢
niu krélewicéw polskich z wigzienia, na
czele kollegium kardynatéw, udat si¢ uro-
czy $cie do patacu krolowej Murji Kazimiery,

dla ztozenia jej powinszowania z tak szcze-
sliwego wypadku. W tymze czasie, prze-
bywajacy w odwiecznem mie§cie stronnicy
Stanistawa, na wiadomos¢ o jego elekcji,
umyslili od$piewaé w polskim kosciele Sgo
Stanistawa uroczyste Te Deutn i z posrod
0zddéb i godet §wiatyni¢ zdobigcych , zdjaé
herby Augusta, aby klejnot rodziny elekta
umiesci¢. Ojciec $wicty powzigwszy wia-
domos$¢ o zamierzonej demonstracji, naj-
uroczysciej takowej zabronit, mimo, ze kro-
lowa Marja Kazimiera, idac za zdaniem
ulubienca swego ksigcia Aleksandra, ktory
w Leszczynskim przedstawial jej chwilowe-
go tylko syna. jej Jakdba zastepce, usilnie
w Wutykanie za uznaniem Stanistaw akro-
lem obstawala.

Ze swej strony prymas Radziejowski,
okiem prawdziwego jasnowidzenia polity-
cznego , “ocenit polozenie rzeczy w kraju,
nadzieje i widoki trzech gltownych zapasni-
koéw : Augusta, Stanistawa iJakdba, awan-
turniczy charakter krola szwedzkiego, los
mogacy go spotka¢ wsrod niebezpieczenstw
wypraw i wojen. W obec tak trudnych
i sprzecznych sobie okolicznos$ci, czut kar-
dynal, ze dla bezpieczenstwa wtasnej osoby
i stanowiska, nie wypadato mu si¢ narazaé
ktoiej badz stronie. Proszony o koronowa-
nie Stanistawa, odmoéwit pod pozorem zdro-
wia 1 usunal si¢ do Gdanska, gdzie tez
wkrotce umart. Czlowiek ten nalezy do
liczby ludzi, ktorzy niezaprzeczonemu zdol-
nosciami i geniuszem, wynie$§li si¢ nad po-
ziom czasu i narodu swego. Oddany z po-
swigceniem dobru ojczyzny, mogt byl wy-
wrze¢ dobroczynny wplyw na jej sprawy,
a nawet wstrzymac nad brzegiem przepasci,
ale chytry i przedajny, przykre i jalowe
tylko zostawil wspomnienia. Zrazu przyja-
ciel Jana Ulgo, ktoremu zawdzigczal swe
wywyzszenie 1 kapelusz kardynalski, po
$mierci dobroczyncy swego, oszukiwatl jego
wdowe i dzieci, pokatnie wspieral intrygi
Poliniaka i zdradzal kolejno kandydatow
do korony, ktorzy liczyli na jego stosunki
i protekcj¢. Jako maz stanu, celowal gto-
wnie w epoce, w ktorej nardéd polski nie
liczyt wcale w tonie swem ludzi politycz-
nych. Jego umyst zwinny, gietki i przeni-
kliwy, obszernemi wiadomos$ciami, dtugiem
doswiadczeniem wzbogacony, mogl stawic



czoto intrygom Augusta, zacheeniom Pio-
tra i szalonym Karola planom. Nie uczynit
tego, bo gdy przyszto dziataé na korzysc:
kraju, stanowczo i dzielnie broni¢ jegoi
wielkos$ci, powagi i niepodlegtosci, osobistej
i pokatne frymarki wiazaty mu rece.

Gdy tak r6zni ludzie i stronnictwa znie-
dowierzaniem 1 trwoga o przyszto$¢, pa-
trzyli na dalsze Karola Xllgo kroki, odgtos
jego tryumfow w Polsce i Saksonji, a glo-
wnie traktat Altranstad dci, odbit si¢ o wszy-
stkie panstwa europejskie i wielkie wsrod
nich uczynil wrazenie. Peten pychy i za-
zdrosci Ludwik XIVty, widziat juz w mto-
dym wojowniku wspoétzawodnika swej sta-
wy 1 planow marzonego w Europie fran-
cuzkiego wszechwtadztwa. Przebieglta El-
zbieta krolowa angielska, przystata posta,
ktory mu zltozyl w jej imieniu powinszo-
wania i holdy. Ale najpochlebniejszy po-
dobno hold przewadze i szczgsciu Karola,
oddat dom austrjacki przez usta naczel-
nika swego. Gdy Karol, przywtaszczajac
sobie opieke nad dysydentami szlaskienn,
dopominal si¢ u cesarza Jozefa Igo o przy-
wileje, traktatem westfalskim dla nich za
strzezone, monarcha ten na jego zadania
zezwolil, odpowiadajagc utyskujgcemu na te
koncessje nuncjuszowi apostolskiemu temi
stowy: Dziekujcie Bogu, ze krol szwedzki
nie Zgdni ndemnie, abym si¢ sam Ilu/rem
zrobit, bo w lakim razie,dalibog, nie wiem
cobyni byt uczynit. Taka to potrafil sobie
wyrobi¢ potege, mitody wiekiem, podrzed-
nemu przewodniczacy mocarstwu, szczg-
sliwy spadkobierca stawy wielkiego Gu-
stawa Adolfa.

Wszakze tak tu, jak i z wielu innych
dziejowych okreséw doswiadczenie uczy, ze
tatwiej jest nieréwnie zwycigzy¢ nieprzyja-
ciela w kilku potyczkach, jak madrze, zroz-
waga, z szczgscia i trafu wojny korzystac.
Fortuna odmoéwita daru tego mlodemu
swemu ulubiencowi, niemniej uje¢ta mu
owej tyle zwyczajnej w szczg¢§liwych wo-
jownikach manji uniwersalnej monarchji,
a natomiast wlala w serce jego jaka$ nader
rzadka w monarchach i me¢zach stanu bez-
interesowng przyjazn dla Stanistawa Lesz-
czynskiego, przyjazn, ta ktéora zamienita si¢
w dziecinny up6r byta powodem wielu
klgsk dla Polski, Szwecji i samego kroéla.

MoéwiliSmy poprzednio, ze monarcha ten,
bardzo chlodno przyjat propozycje¢ ksigcia
Jakoba, odwotujacego si¢ po uwolnieniu
z wigzienia do praw swych do korony, na
mocy danej ksigciu Aleksandrowi deklara-
cji Stanistawa przed wyborem jego na krola.
Pragnac wszakze Sobieskiemu wynagrodzi¢
utrat¢ tronu polskiego, a zawsze w manji
tworzenia krolow, Karol o innej dla niego
zamyslit koronie. Plan ten tern mu sig
stat milszym, ze dogadzat jego niechgci do
cara Piotra Igo. Ufny w swa gwiazde¢, po
powrocie z Saksonji, zostawil w Warsza-
wie mniej chetnego do wojaczki Stanista-
wa 1 pospieszyl na Ukraing, gdzie ataman
kozakow Mazepa, z pochodzenia polak,
ofiarowat mu swa pomoc i przymierze. Tu
zaskoczyta go okropna zima, ktora tak
dziesigtkowata jego wojsko, ze na nadcho-.
dzaca wiosenng kampanig¢, garstka z nie-
go tylko, niezdolna do dalszego prowa-
dzenia wojny, pozostata. Krol nawykly
do zwyci¢ztw i powodzen, tyle zaufat swemu
szczesciu, ze z takiein wojskiem wznowit
zaczepne nieprzyjacielskie kroki. Pod. Put-
tawa na glowe¢ pobity, schronit si¢ w gra-
nice tureckie, gdzie od wtadz miejscowych
uprzejmie zostat przyjety. Musial uczué
krol Stanistaw skutki tej straszliwej Szwe-
dow klegski. Wojska nieprzyjacielskie da-
zyty napowr6t zajaé dawne swe w krajach
Rzeczypospolitej stanowisko, a zawsze sko-
ry do korzystania z przyjaznych okoliczno-
Sci August, na pierwszy odglos porazki
Karola, na czele swoich sasow, przeszedt
granice Polski, oglosiwszy protestacj¢ prze-
ciw wymuszonemu traktatowi Altrastadz-
kiemu i wezwal polakow do powtornego
uznania go krolem. Wzigty we dwa ognie
Stanistaw, opuszczony przez zawsze nie-
chetny mu nardd, z resztkami strzegacych
go wojsk szwedzkich, szukal schronienia
w Pomeranji. Zona, cérka Marja pdzniej-
sza krolowa francuzka, oraz powazna wie-
kiem i cnotami matka, pospieszaly za nim
do Szczecina. Gigboko religijny i sumienny
Leszczynski, musial sobie niejednokrotnie
wymawiaé, ze stajac si¢ obcej przemocy
i swojskich intryg narze¢dziem, byl krwi
bratniej rozlewu przyczyna. Ale w owych
czasach, nie do maluczkich, ale do wielkich
i moznych odnosita si¢ sumiennosé. 1 tak
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Stanistaw, w chwili upadku nie tyle juz
mys$lal o ucisku biednego ludu, nowem
najSciem wojsk obcych zagrozonego*, jak
ozadosycéuczynieniu obowigzkom i przymie-
rzu wzgledem nieszczesliwego 1 upadlego
wspaniatego opiekuna swego. Jak to zwy-
kle bywa, jedna kleska nigdy sama nie
przychodzi. Po przegranej pod Pultawa,
stangto poczwoérne przymierze przeciw Pol-
sce 1 Szwecji, migdzy Augustem. Piotrem,

reckiego, w niewole wziety zostal. Rzecz
si¢ tak miata: Karol schroniwszy si¢ do
Turcji po nieszczesliwej pod Puttawag kle-
sce, zawsze uparty i przedsigbierczy, nie
stracil nadziei, ze zdota pomsci¢ swa krzyw-
d¢, gdy podburzy Porte przeciw Rossji.
Jakoz udato mu si¢ zrazu sktoni¢ ja do
wojny. Dwakro¢ sto tysigcy wojska tu-
eckiego dazy nad Prut, oblega armi¢ QCuira,

lJrzed tym obrazem nieznanego mistrza zatrzymali si¢ dluzej krolewicostwo ze swoimi go$émi.

Danig i Prusami. Stanistaw chcac odwro-
ci¢ od Karola grozna i silng koalicj¢, sktada
dobrowolnie korong, o czem uwiadamia Ka-
rola w Benderze zostajacego. Ale gdy
uparty szwed, zawsze obstaje przy uzna-
waniu go krolem, Stanistaw, w nadziei ze
za osobistem widzeniem zdota Karolowi
grozacy stan jego interesow dostatecznie
wyjasni¢, wyjezdza ze Szczecina przebrany
i pod obcem nazwiskiem, przebiega Niemcy
i przybywa do Jass w tym wladnie czasie,
gdy Karol, porwawszy si¢ z garstka swych
dworzan przeciw oddziatlowi wojska tu-

K. D. Maj 186«.

Wezyr odstepuje pewnej wygranej izawiera
najniedorzeczniejszy pokoj, wtasnie w chwi-
li, gdy wezwany przez niego do rady wo-
jennej wecale tego co zaszto nieswiadomy
Karol, do obozu tureckiego przybywa. Kt6z
zdota opisa¢ gniew 1 rozpacz szwedzkiego
bohatera.... Wyrzuca wezyrowi jego zdrade,
dowodzi, ze mogt byt w bardzo krotkim
czasie w niewole wzietego cara przywies¢
do Stambutu, za co wezyr z krwig zimna
odpowiada mu z przyciskiem: nie trzeba,
aby wszyscy monarchowie bigkali si¢
za granicami panstw sieoich. Na tak
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dotkliwy wyrzut, Karol odpowiedziat usmie-
chem pogardy. W bezsilnym swym gniewie,
gdy w czasie tej rozmowy siedzial na sofie,
niby bawiac si¢ noga, wyciagnat ja i ostro-
ga rozdarl sukni¢ wezyra, poczem peten
iozpaczy, dosiadt konia i wrocit nazad do
Benderu. Poniatowski (ojciec Stanistawa
Augusta), osobisty i peten poswigcenia
pr zyjaciel Karola i Stanislawa, obecny przy
tej rozmowie, po wyjezdzie krola, staratl si¢
tagodniejszemi $rodkami naktoni¢ wezyra
do odstgpienia traktatu, ale przyszta go-
dzina modlitwy. Muzulmanin nie wyrzekt-
szy ani stowa, pospieszyt wedtug wscho-
dniego obrzadku umywacé r¢ce i odmawiac
pacierze na uboczu. Wszakze Karol nie-
powodzeniem nie zniechecony, przez ajen-
tow swych w Stambule, staral si¢ naktonic
znoéw suttana Ahmeta do dalszej prze-
ciw Rossji wojny i podat mu plan nowej
zaczepki. Przemogto jednakze w Dywanie
stronnictwo przeciwne jego zabiegom, i ode
brat rozkaz niezwlocznego powrotu do
Szwecji. Zawsze energiczny inieustraszony,
nie dal si¢ pokona¢ przeciwno$ciom, chcial
wroci¢ do swego panstwa, ale po dokonaniu
pierwotnego planu ktéry utworzyl, bronit sig
wigc na czele kilku dworzan, przeciw od-
dziatowi tureckiemu; uledz wreScie zmu-
szony przemocy, jako jeniec odprowadzony
zostal w gtab Turcji. Gdy si¢ to dzieje,
Stanistaw,jak to powiedzieliémy, podobcem

nazwiskiem przybywa do Jass, gdzie po
znany 1 przytrzymany przez hospodara
motdawskiego, pod silna eskorta, lubo

z honorami jego krolewskiemu dostojen
stwu przynaleznemi, odestany zostal do
Benderu pod straz tamecznego paszy. Takim
sposobem dwoéch krolow europejskich zo-
staje w niewoli tureckiej. Karol dowiedzia
wszy si¢ o przewiezieniu Stanistawa do
Benderu, wystat jednego ze swych ofice-
row dla powitania go, ajednocze$nie uprze-
dzenia, aby nie wazyt si¢ wchodzi¢ w ukta-
dy z Augustem, gdyz ma nadziej¢ zmusié
go wkrotce do obowiazkéw traktatu Al-
transtadzkiego. Jakoz jakkolwiek w niewoli,
Karol traktowat jeszcze z Dywanem przez
posta swego Poniatowskiego, ktory tak
zrecznie umial uktady prowadzié¢, ze zdo-
tat sultana Ahmeta namowi¢ do powtdr-
nej przeciw Itossji wojny. Os$mdziesiat ty-
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siecy wojska positkowego dodano Stani-
stawowi , ktory mial obja¢ nad niem do-
wodztwo pod Chocimem. Towarzyszyto mu
kilku niechetnych Augustowi panow pol-
skich, otoczony byl gwardja przyboczna;
drugi za$§ korpus nieréwnie liczniejszy zbie-
lat si¢ pod wodza samego krola szwedz-
lkiego. Ale los zawsze nieprzyjazny Stani-
stawowi i obecnie zawiodt jego nadzieje.
Zreczne zabiegi cara Piotra i niestato$¢
Dywanu, zmienity stan rzeczy. Nowe roz-
kazy odebraly dowoddztwo natt wojskiem
Leszczynskiemu, ktoéry znow jako jeniec,
do Benderu odprowadzony zostal. Nie po-
trzeba bylo tyle, aby nie lubigcego wojny
i szanujacego spokojno$¢ narodow Stani-
stawa, zniechegci¢. Btlagal Karola, aby nie
sprzeciwial si¢ jego powrotowi do zycia
prywatnego, co po wielu trudno$ciach uzy-
skat. ,,Powracaj kiedy chcesz, pisal do
niego do Benderu Karol, ale ja tu za ciebie
i tron twoj bede walczyl". Zawsze o los
przyjaciela troskliwy, krol szwedzki daro-
wal mu ksigstwo Dwoch Mostow, gdzie go
Poniatowski za pozwoleniem Porty odwidzt
i wimieniu kréla szwedzkiego zainstalowat.
W kilka miesigcy podzniej, Karol powzig-
wszy wiadomo$¢ o grozacem jego panstwu
niebezpieczenstwie ze strony poczwornego
przymierza, z wielka suttana i Dywanu ra-
doscia, pod cudzem nazwiskiem w towarzy-
stwie kilku zaufanych przyjaciol, wyjechat
z Turcji i nagle, niespodzianie, ukazal si¢
znoéw w Stralzundzie, gotowy do walki, jako
istny gieniusz wojny, na postrach swych
nieprzyjaciot. Nie ditugo jednakze Opatrz-
nos$¢ pozwolita mu zdumiewaé powtdrnie
$wiat swemi zwyci¢ztwami i stawa. W no-
wej przeciw Rossji wojnie, na granicach
Norwegji, w twierdzy Friderichshal zwie-
dzajac $wiezo wystawione szance, stanat
naprzeciw baterji nieprzyjacielskiej i ugo-
dzony w prawa skron, padl bez duszy.
Tak skonczyt wielki wodz, nieustraszony
zolnierz, peten woli i1 energji bohater,
z najszlachetniejszemi daznosciami czto-
wiek, ale jako monarcha nieumiej¢tny, nie-
praktyczny, dyplomata zaden, wigcej za-
krawajacy na bi¢dnego rycerza z wiekow
$rednich, niz na panujacego w nowszych
czasach ksiecia. Pelen bezinteresownych
wzgledem Polski daznosci, wierny jej
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swobod 1 niepodlegtosci przyjaciel, wiele
jej zaszkodzil, przez przesadzona i kapry-
$na dla Leszczynskiego przychylnos¢, dzie-
cinny upor, lekkomysIno$é, ducha awantur-
niczych wypraw, a nadewszystko mala zna-
jomos$¢ charakteru, obyczajow, przekonan
i narodowej dumy polakow. Bylby zashu-
zyl na przybrany przez siebie tytut Restau-
ratora polskiej niepodleglosci, gdyby za-
niechawszy niecoglgdnej swej na potnoc wy-
prawy, przywrocil byl Polsce jej zupeilna
w wyborze krdla swobode, dopomogt jej

USTEP

Powszechnym jest zwyczajem malowac
pokdj kawalerski pelnym nietadu i zanied-
bania, lecz ten do ktérego zajrze¢ mamy,
byt wlasnie w zupetnem przeciwienstwie ze
zwyktemi mlodych me¢zczyzn pokojami, bo
wszystko w nim miato swoje miejsce wta-
Sciwe; mebelki proste lecz czyste, 16zko
porzadnie zaslane, a najwicksze skarby
tego mieszkania i mlodego zycia co w niem
uptywalo, ksigzki oprawne i nieoprawne,
rozktadaty si¢ tam wyraznie na pierwszym
planie. Niektéorzy mi gotowi zaraz dowo-
dzi¢, ze ta systematyczno$¢ i porzadek mto-
dego gospodarza, przepowiada jaki§ pedan-
tyzm umystu, ktory nigdy nie idzie w pa-
rze z wyzszemi zdolno$ciami, lecz znowu
i w tym punkcie musze wbrew przyjetym
wnioskom si¢ o§wiadczyé, ze tam porza-
dek byl nawyknieniem dobrego wychowa-
nia, a umyst logiczny upodobat sobie w la-
dzie zewnetrznym, ktory tak dobrze tadowi
jego poje¢ i wnioskow odpowiadat. W tym
pokoju siedziato kilku me¢zczyzn, arozmowa,
jak to bywa mig¢dzy mlodemi, toczyta si¢
0 kobietach; przedmiot to, po ktérego tra-
ktowaniu mozna tatwo poznac stopien mo-
ralnej i umystowej warto$ci rozmawiaja-
cych, a ze to byta mtodziez oddajaca si¢
nauce i milujaca ja mniej lub wiecej, wigc
tez 1 rzecz szta o tem, jakie jest zadanie
umystowosci kobiecej w spoleczenstwie
ljak kobieta powinna si¢ uczy¢? Lecz pier-
wsza cz¢$¢ pytania upadta wkrotce niepod-
trzymywana, lubo Feliks gospodarz zwro-

do ustalenia gra nic na pot¢znych dwoéch morz
ramionach, wptywem swoim wywotal zmia-
n¢ jej optakanych instytucji, a zostawujac
cho¢ stabego Stanistawa na jej dziedzic-z-
nym tronie, pod zastong nowej politycznej,
wigcej z duchem praw reszty Europy har-
monizujacej ustawy, powrodcit do swego
panstwa ze zdobycza wielkich i pigknych
czyndw, oraz silnego a wdzigcznego w na-
rodzie polskim sprzymierzenca.

(U. ¢ ?)

IODZIENNEGO ZYCIA.

cit uwage, ze kazdy czlowiek ma prawo
ksztatci¢ zarowno swe wtadze myslace jak
i czujace 1 kazdy winien z nich sptacié
procent spoleczenstwu.—Ale umystowosé
kobieca objawiata si¢ silnie tylko w wyjat-
kach, ktore nic nie stanowia, zakrzyczano
go. Intelligencja w ogodle u kobiet, jest za
staba do wyzszej nauki, zawyrokowat je-
den.—Po co kobiecie si¢ uczy¢, kiedy ona
ma pigkno$¢ i uczucia ktéoremi nas zachwy-
ca i podbija, westchnat jaki§ kandydat na
poete. —Kobiety uczone, jezeli sa, sa wszy-
stkie pedantki, brudne koto siebie, cierpkie
w obejSciu z drugiemi, nieznosne zony,
zle gospodynie, matki wyrodne—a reszte
dopowiem wam na ucho, dokonczyt dwu-
dziestoletni mowca, widzac ze $miech w
okoto niego powstat z tych sadow, ktore
juz przez wieki kazda generacja podaje na-
stepnej, niby monet¢ zdawkowa, wybita
na wzorze z wyjatkow, pod stemplem zawi-
$ci, wiec mimo czas dlugi niewytartg je-
szcze, a wielce przydatng dla ludzi nie
pracujacych wlasna mys$la i chetnie biora-
cych gotowe rzeczy od drugich. Jednak
ta wigzanka oklepanych ogdlnikéw, podana
towarzyszom jako owoc wlasnych spostrze-
zen, przez kandydata do wszelkiego ro-
dzaju wielko$ci, nie zatrzymata dlugo ich
uwagi, a nie wiadomo czy to przypisaé
postepowym wyobrazeniom wieku, czy tez
o$wiecenszym umyslom rozmawiajacych;
my za$§ co nie piszemy rozprawy Ww tym
przedmiocie, mijamy- wszystko co powie-
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dziane by¢ moglo, zachowujac w pamie-
ci trzy postacie 1 trzy zyczenia, ktore
tam zywo wyrazone byly. Mtody gospodarz
rzekt z zapatem:

— To wiem tylko, ze nigdy nie begde
przypisywat sobie prawa odpychania ko-
biety od uciech wzniostych, ktore daje
nauka. Jakto? wigc kiedy sam =zasiede
do tej biesiady duchowej, zawotam na nig:
,Precz! tobie nie wolno nawet patrzec
w te strone! “ Nie! stokro¢ razy nie! wiem,
ze jak serce moje bedzie pragnaé serca,
w ktoremby znalazlo dla swych uczué wza-
jemnos¢, tak i mys$sl moja pogoni tgsknie,
za swojem, w drugiej mys$li, dopelnieniem.

Na to zasmial si¢ serdecznie wesoty
Anto§ czy czasem nie chce ci si¢ zony
poetki? zapytal. Ach! gdybym wiedziatl
ze mnie Pan Bo6g takg ma skara¢ plaga,
tobym si¢ nie czekajac utopit, zanim bym
utona¢ mial w powodzi stawy mojej polo-
wicy. Kto si¢ troszczy o me¢za poetki? ona
sama troszczy si¢ przedewszystkiem o laury
pochwat i uwielbienia, miesci mitos¢ swoje
w przedmiotach, ktore jej uzyczaja na-
tchnienia, a tymczasem ktézby mnie ko-
chat i dzieci moje?

— Fraszka, ze ci tam jaki wierszyk sklei
i koncoéwkami powiaze wyobrazenia przed-
miotéw na ktoére patrzy, odezwal si¢ sta-
nowczo Adolf. Takie, wierz mi, nie sg nie-
bezpieczniejsze od papugi w salonie, ale
strzez si¢ madrej, co to si¢ rada wnaukach
zatapia. Podobnych wyrodkéw natury jak
ognia si¢ boj¢ i gdybym si¢ dowiedziatl, ze
moja narzeczona uczyta si¢ fizyki i chernji,
gotowem odej$¢ od ottarza; nie moéwig juz
o jezykach starozytnych, bo ta umiej¢tnos¢
u nas, dzigki Bogu, nawet migdzy mezczy-
znami nie jest pospolita.

Widzac ze pan Adolf jest wcale pig-
knym mezczyzng i nie jednej panience mo-
ze glowke zawrdci, moznaby si¢ cigzko
zasmucié, ze si¢ tak razno wybiera pomig-
dzy nie na apostota ciemnoty, gdyby do-
strzezony poétusmiech na licach jego kole-
goéw, nie “dawat si¢ domysle¢, ze $miaty
mowca nigdy i dla siebie nie byt wielkim
o§wiaty zwolennikiem.

Dowiedziawszy si¢ cokolwiek, co mowia
mtodzi mezczyzni, podstuchajmy teraz tro-

che, jak to rozmawiaja mtode kobiety.

O czemze prosze, ta panienka do drugiej
szepneta? — Ze Gustaw pieknie tanczy.—
Coz jej odpowiedziata ta druga z minka
petng zamyélenia? Ze pan Gustaw jest
bardzo porzadnym cztowiekiem i ma zna-
czne dochody. Lecz nie o takie lalki sa-
lon6w nam chodzi, zajrzyjmy raczej do tej
komnaty, gdzie kilka panienek szyje dla
ubogich bielizng, a jedna z nich gto$no im
czyta. W ich twarzyczkach tyle powabu
jak w tych kwiatach rozstawionych po po-
koju, a w gltosie dzwigk tak uroczy i wy-
mowny, ze zdaje si¢ by¢ echem ukrytej w
glebi duszy harmonijnej uczué liry.

Nare$cie jedna z nich zadpiewala.

— Co ty $piewasz? kto te¢ piosenke uto-
zyt?  pigkna, przedlicznal!zawotaty towa-
rzyszki.

— Ja ci¢ Zosiu, posadzam, dodata je-
dna z nich.

— O co? zapytatajasno-wtosa, niebiesko-
oka Zosia i r6zannym sptong¢ta rumiencem.
— Ze$ to ty, te piosenke utozyta.

— Nie tego, wypierata
Zosia.

— Chcesz si¢ ukry¢, zeby nacieszy¢ do
woli swoj¢ mitos¢ wtasng pochwalami na-
szemi?

— O! nie posadzajcie mnie o to, kochane

moje, ale kiedy chcecie catej prawdy, przy-
rzeczciez mi tajemnic¢. Ja nie raz zlozg
jaka piosenke i dluzszy wiersz napisze,
dodata ciszej, ale mama kry¢ si¢ kazala,
bo tego mezczyzni nie lubia i nawet bar-
dzo potepiajg.
Czy podobna? potepia¢ dar Bozy!
przeciez styszatam czasem sama jak chwala,
Chwalg, ale nie kochaja, westchneta
Zosia; mama zawsze mi mowi, ze jezeli chce
mie¢ dom swoj wtasny i dozgonnego przy-
jaciela, powinnam moéwi¢ o gospodarstwie,
o przyprawach kuchennych, a jak najrza-
dziej o poezji. Ja za§ wierz¢ w milo§¢ mo-
jej matki, wigc jej stucham.

— Al zapewne twoja mama wie to le-
z dos$wiadczenia, kiedy tak
si¢ z gorycza

mow ze si¢

piej od nas
moéwi, rzekta zadumawszy

Jadwiga.
— Jakto! zawotata Marja z oburzeniem,

wini¢ poet¢ ze wypowiada co mu lezy na
sercu, to wini¢ kwiat ze pachnie, ptaka
ze §piewa.
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— Poet¢ tez nikt nie wini, owszem jemu,
jak powiadaja,wszystko wolno, ale poetke—
sadzi si¢ inaczej.

— Ha! precz mi z takim sadem i z lu-
dzmi co go wydaja, jezeli dla nich dar
Bozy, nie jest uczczenia godnem namaszcze-
niem na wyzsze postannictwo.

— Kiedy widzisz, moja Marjo kochana,

twierdza ze nas milo§¢ nauki od milosci

dla naukowych przedmiotéw, odwroécity sig
od kochanych.

Ale tu nie o same uczucia idzie, lecz
objasnila

o zdawkowa monete tych uczud,
Jadwiga. Mgzczyzni w zamian za zapraco-
wany dla nas kawalek chleba, pragnag by¢
naszemi pieszczochami, zasta¢ w okoto sie-
bie wszystko gotowe, wygodne, ostodzone
troskliwo$ciag naszg, jasniej mowigc, lubiag

Tacyta! krzyknal Adolf biorac si¢ za glowe.

blizniego i pelnienia naszych obowigzkéw jtak jak swoj ciepty szlafrok w domu skrze-

odrywa, ttomaczyla Jadwiga.

— I jakze si¢ tu nie oburzaé, wotata pelna
zapalu Marja na sady tak plytkie! Wigc
uksztatcenie umystu niedaje szerszego po-
jecia obowiazkéw i nie wskazuje konieczno-
§ci sumiennego ich pelnienia? Wigc ten ja-
sny promyk madros$ci, ktéry splywa na
mnie od Stwdércy mego przez nauke i uczy
mnie mitowaé go i wielbi¢, wysuszy zrodto
Ach! nie znaja

kobiecego serca ci, co si¢ lekaja, zebys$my,

tng gosposi¢ uprzedzajaca ich zyczenia, do-
gadzajaca ich samolubstwu z przenikli-
wos$cig obmyslanemi wygodkami, a ich sma-
kowi kuchenna przyprawa.

— Ha! rozémiata si¢ Marja, trzeba z po-
kora wyznaé, zew kuchni rozstrzyga si¢ nie
raz pogoda lub burza naszego zywota i my
same, gdy dobrego uzywamy zdrowia, nie
jesteSmy nieczule na smak posilnej potra-
wy od czego, rgcz¢ wam, zeby mnie nawet
najgt¢bsze metafizyczne dociekania nie od-



uczyly. Znajac mnie dopiero od roku, nie
wiele wiecie o mnie, ale to wam zapewne
wiadomo, zem zdawiia sierota i chowatam
si¢ ciagle przy bardzo uczonym dziadku.
Ot6z on wyuczyl mnie po tacinie, kazatl
y\iele pracowaé¢ nad historjg, twierdzac ze
nauka jest najwigksza rozkosza bogatych
i ze jego sta¢ na zapewnienie mi uzywania
d°_ $mierci tej rozkoszy. Czy sadzicie, ze
juz dla tego nie umiem wzias¢ iglty do re¢ki
i nic si¢ nie znam na kobiecem gospodar-
stwie? owszem, bylo one zawsze dla mnie
rodzajem wytchnienia, ktore lubitam i cho¢
mnie nigdy nikt do tego nie naglit,
biegatam czasem do kuchni podkradac¢ ku-
charzowi jego tajemnice i bawilam si¢ nie-
laz w przyrzadzanie wtasnorgczne dziad-
kowi, ulubionych pierozkéw ze $mietana.

Szczesliwa§! westchneta Zosia, ja juz
nie mam tego talentu, cho¢ mnie mama cig-
gle do niego nagania.

— To ci nie przeszkodzi ze begdziesz
kochana, moja §liczna rézyczko, zapewnila
ja Marja, nie smué¢my si¢ wigc daremnie
powtarzaniem zdan ktore dzi§ juz zadnego
znaczenia nie maja i wierzmy, ze podniesie-
nie godnosci czlowieka w sobie, nie odstrg-
czy od nas mezczyzn, ale owszem zeskarbi
nam ich szacunek. Co si¢ mnie tyczy, wie-
rz¢ mocno, ze ten, ktoryby chcial zycie
swoje z mojem potaczy¢é, pojmie mnie od
razu i taka jaka jestem ukocha.

Tutaj panienki poszeptaly sobie troche
o tajemnych pragnieniach serca swego,
czystych jak 1za aniola zapatrzonego w
oblicze Stworcy, uroczych jak won kwiatu,
lecz tych sléw nacechowanych naiwnag nie-
$wiadomos$cig zycia, czarownych zhludze-
niami, wkraczajacych w cudownos$¢ iwnad-
ziemskie zachwycenia jak niedo$cignione
sny mlodzienczej wyobrazni, nie odwaz¢
si¢ powtdrzy¢ przed wszystkiemi, na mata
bowiem ilo$¢ tych, dla ktérychby one byty
najwznioslejsza wiosny zycia poezja, je-
dniby niezrozumieli, drudzy ruszyli ramio-
nami z lekcewazeniem , a inni jeszcze,
przywykli uwazaé zycie przedewszystkiem
z jego materjalnej strony, szydzi¢ gotowi.

Teraz pozostaje mi dopowiedzie¢ jaki
Int dalszy los, tych kilku wybitniejszych
postaci, ktorych rozmowe podchwyciliSmy.
Gdybym pisala powies¢, miatabym wielka
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przyjemno$¢ zapozna¢ Feliksa z Marja
i potaczy¢ ich, ale opowiadajac rzeczy tak
jak byty, objasni¢ mi wypada, ze si¢ nawet
nigdy wzyciu nie spotkali. Feliksa jeszcze
trzymaty w cichym zakacie naukowe prace,
kiedy Adolf wszedl, jak to mowia, w $wiat,
w zamiarze zrobienia karjery przez oze-
nienie, gdyz dozadnej innej nie byt zdolny.
Czasem si¢ to nie zle udaje pigknym i zrg-
cznym mlodziencom; Adolfowi tez udato
si¢ wybornie, gdy poznawszy Marj¢ i do-
wiedziawszy si¢ ze ma znaczny majatek,
postanowil si¢ w niej zakochaé. Panna
wychowana w zaciszu wiejskiem, znajaca
$wiat, nie takim jakim byl, lecz jak go so-
bie w swej bujnej wyobrazni uroita, data
si¢ tatwo ztudzi¢ wabnym pozorom towa-
rzyskiej oglady i powierzchownosci Adolfa,
a laz odziawszy jego posta¢, we wszystkie
przez siebie wymarzone doskonatosci, uko-
chala w nim nie cztowieka jakim byl, ale
swoj wtasny ideat i naprézno z tego' zasle-
pienia bytbyja kto ocuci¢ usitowat. Co do
Adolfa on tak przedewszystkiem wiedziat
zt bogata, ze nie dopatrzyt wyraznie przed
$lubem ze za mgdra. Ale co' si¢ tez zda-
rzyto najzabawniejszego, lubo wprawdzie
bardzo zwyklego, Antoni dostat to czego
najbardziej si¢ lekal — zong¢ — poetke.
Wprawdzie zr¢gczna mama umiata ukryé
przed narzeczonym usposobienie Zosi, ma-
jace tak by¢ szcze$ciu rodziny przeciwne,
ale co dokazala matka wystawiajaca corke
przed oczyma ludzkiemi na zbycie, tego
ukry¢ nie potrafita poczciwa zona przed
me¢zem. Myslicie ze z tego wyniknety swary
i rozlaczenie? bynajmniej. Pan Antoni po-
wiedzial sobie rozsadnie, ze raz wzigwszy
dobrowolnie zong, trzeba ja pilnowac¢ do
$mierci, a gdy si¢ jeszcze przekonatl, ze
nie ma zgubnych dla jego spokoju tenden-
cji i owszem, pociggajacy wdzigk w swem
poetyczem usposobieniu, pokochal ja je-
szcze bardziej, darowatl jej nawet ze si¢ na
kuchni nie zna i wjej talencie znajdowat
bodzca do ksztalcenia si¢ wlasnego, chcac
jej by¢ swiattym przewodnikiem i doradcg.

Inaczej si¢ rzeczy mialy z domowem
pozyciem Adolfa i Marji. Po $lubie wkrotce
po poznaniu nastgpionym, rozpoczg¢lo sie
wzajemne rozczarowanie. Skutkiem'okoli-
cznos$ci zgubnych dla szcze$cia malzonkow,
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posag Marji okazat si¢ daleko mniejszym
n'z sagdzono i lubo pozostalo§¢ mogta wy-
starczy¢ na dostatnie zycie rodziny, jednak
zawdd byt dotkliwym dla préznosci Adolfa
1 tysiaczneini przycinkami z jego strony
odbijat si¢ bolesnie na Marji. Naprzod za-
raz si¢ spostrzegl ze za mgqgdra i ciaglera
ponizaniem pilnowat ja, zeby nie wpadta
w zarozumiato§é. Raz zartowal z niej dosé
grubijansko, ze si¢ ma za tak uczong, jak
owa mysz co tacinska ksiagzke zjadta.

— Nie zjadtam, odparta Marja wesoto
i bez urazy, ale przeczytatam nie jedna.

— Czytatlas? zawotal maz wytrzeszcza-
jac przerazone oczy.

— Ma si¢ rozumie¢— przy dziadku. Czy
ty nie wiesz, ze ja znam jezyk tacinski?
Tlomaczytam Tacyta bez stownika.

— Tacyta! wrzasnal Adolf, biorac si¢
za glowe, przypomniawszy sobie wszystkie
strachy, w tym wzgledzie, swych lat into-
dociannych; Tacyta! powtarzal, jakby mu
si¢ zacze¢ly mieszaé jego slabe pojecia.

Az kucharka zdziwiona tym krzykiem,
ktory przez trzy pokoje do jej uszu doleciat,
opuscita gajnki i przybiegta ciekawa —stu-
cha¢ podedrzwiami.

— To nic innego, rzekta do siebie, oce-
niajac slyszana rozmowy ze swego stano-
wiska— pan wymawia pani, ze ma ko-
chanka ijeszcze jakiego§ Taryfe, moj
Boze!

Podczas kiedy kucharka duma pode-
drzwiami nad zmaconem przez Taryfe
szczgsciem domowem swych panstwa, przy-
pala si¢ migso w rosole, co daje powodd
Adolfowi do nowych wyrzutow, ze nie zje
nigdy dobrej zupy ten nieszczg¢$liwy maz,
ktorego zona umie po lacinie, nie pomnac

ze wlasnie zona bylaby moze wyszta do ku-
chni pod ten czas, kiedy musiata w pokoju
stucha¢ jego androndow.

Tak tedy rozpryst si¢ w gorzkiej rze-
czywisto$ci pozycia z pospolitym i plytkiego
umystu cztowiekiem, mtodociany zapat
Marji. W rozwinigtych wladzach swrego
umystu, znajdowata ona sil¢ do znoszenia
losu, jaki juz zmieni¢ nie bylo podobna.
Nie raz nawet kiedy si¢ zastanawiala nad
za$lepieniem, ktore ja w obecne polozenie
wtracito, musiala przyznaé, ze kobiety nie
dorosty jeszcze do szcze$ciajakiego pragna
i nie napotykaja w zyciu godnych siebie
me¢zezyzn dla tego, ze napotkanych ocenié
nie umiej3, dajac nie raz pierwszenstwo
pozorowi przed rzeczywista wartoscia. Kiedy
schylona nad kolebkg coreczki z milczaca
troska macierzynskiego serca S$ledzita sen
jej blogi, nieraz w budzacym si¢ juz o los
jej przyszty niepokoju, zapytywata wraz
z poeta: ,,Czyz z nami tak zawsze bedzie?"
I rzewnym szmerem smg¢tnej pociechy, pty-
ne¢la jej do mysSli odpowiedz poety: ,,Czas
idzie dopiero, lecz nie nadszedl dotad."
Wtedy wznosita w goér¢ oczy, jak to zwy-
kle czynimy pragnac si¢ cho¢ mysla od
ziemskich oderwaé¢ bolesci i powtarzala
z wiarg: ,,Nie lekaj si¢- bo gdyby co za-
gina¢ mogto — predzejby w sadach Pana
olsnela mezka gwiazda ichwaly, niz wy-
schta napréznotza nieszczesliwej." (Zyg.K.)

WinniSmy tu doda¢ ze Feliks nie spo-
tkaw’szy kobiety mogacej go, wedlug jego
wyobrazen, uszcz¢$liwi¢, nie ozenil si¢
wcale, wedrujac przez zycie z tgsknota
w sercu, wierny swej najpierwszej kochan-
ce, nauce.

J. Smigielska.

ULAMEK Z S1LVA RERUM,

Pin INiwi$lu spisanego, u na

Stare pamigtniki nieboszczyka Wojskiego
Sandomierskiego od zatraty ocalone zostaty,
powierzeniem ich przez jego wnuka, w pie-
czotowite rgce J. Ksigdza Leszczyna, pro-
boszcza Chodelskiego, ktory czujac si¢ byc
wiekiem na silach ostabionym, aby ta-

wiezy w dunlin znalezionego.

kowe w razie $mierci w cudze rgce nie
wpadty i.zatracone nie zostaly, jak $wiad-
czy wilasnorgczne jego zanotowanie, dla za-
chowania, w wiezy koS$cielnej po nad sy-
gnaturka umiesci¢ je kazal. Dostrzezone
tam pozniej przypadkowo przez syna Ow-



czesnego organisty, uganiajacego si¢ za
gniazdami kawek ina cmentarz koscielny
zrzucone, a przez przechodzacego podnie-
sione, doszty do rak moich.

Papiery te, w potowie zbutwiate, jak si¢
pokazato, byty zbiorem wiadomosci rodzin-
nych i krajowych, byto to po prostu sta-
ro$wieckie si/ca rerum, ale albo atrament
tak wyblakt i sptowial, albo papier tak
zbutwiatl i rozsypat si¢, iz zkilkunastu kart
poczatkowych ityluzostatnich, procz uryw-
kowych wyrazéw nic odczytac¢ i w my$l zwig-
za¢ nie bylo mozna.

Srodkowe arkusze, jako pierwszemi i o-
statniemi od przystepu powietrza zakryte,
lepiej dochowane zostaty, a w nich wyczy-
ta¢ si¢ data, nie odlegtej okolicy dotyczaca
legenda, ktorg ze zmiang wyrazéw prze-
dawnionych na wspobtczesne, tutaj w wie-
rzytelnym odpisie zamieszczam. Oto stowa
rekopismu:

»Nieboszczyk dziad mdj, starosta Zawi-
chostski, §wie¢ Panie nad dusza jego , opo-
wiadatl mi siedzgc przy kominku w starym
dworze Linowa, gniezdzie przodkow mo-
ich, miedzy innemi i t¢ historje¢, ktora dla
wiadomosci wnukoéw i prawnukéow do tej
familijnej kroniki domowej wpisa¢ zamie-
rzam. Wida¢ z tego opowiadania ze da-
wniej czesciej jeszcze jak dzisiaj zdarzaty
si¢ wypadki na $wiecie, o ktorych ani ma-
drym ani glupim, wcale si¢ nawet nie $nito,
rozum za$ ludzki jak dawniej tak i teraz,
nie mogt zglebi¢ i doscignaé sity tworczej
lub niszczacej, cho¢ widziatl jej skutki.

Widzisz Roscistawie! mowil tedy dziad
moj do mnie, siedzac pod starg lipg przed
gankiem, widzisz ztad oba brzegi Wisty,
gdybysmy tylko t¢ rzeke¢ nasza sktoni¢ mo-
gli, aby nam rzeczy, ktorych byta swiadkiem
opowiedzieé¢ chciata, juzby$my blizej i do-
ktadniej niz z podania znali dzieje Krakusa,
Wandy i smoka w jaskini pod Wawelem
zabitego, ba! ale ona nic nie powie... Gdyby
nie ta $ciezka ktora dotad bieleje na wo-
dzie wprost Piotrowina, to moze bys$my te-
raz juz nie wiedzieli, gdzie to nasz Sty Stani-
staw przechodzit wskrzesiwszy dawnego
wioski tej dziedzica.

Korzystajze przynajmniej wnuku moj
z tego, ze ojciec twoj kaze cig uczy¢ u Oj-
cow Benedyktynow gesim plugiem po pa-

pierze orac, bo ta nauka da ci moznos$¢ zosta-
wi¢ na pismie wszystko co zobaczysz i usty-
szysz; opowiem ci nie jedno ciekawe zda-
rzenie, a najpierw historj¢ ktora styszatem
od dziada mego, o tem co si¢ dziato przed
laty przeszto dwustu na przeciwlegtym
brzegu Wisly.

Przeszto lat 50 temu, gdy mi to ojciec
moj, §wie¢ Panie nad dusza jego, opowia-
dal, aja nie piSmienny, tak sobie to w glo-
wie mojej umiescitem, iz ci rzecz calg pra-
wie stowy jego powtorze.

Widziate§ te bryly siwego kamienia,
ktore w 3ch oddziatach na grzbietach wy-
zyn Rachowskich jakby szeregami lezg?
Ot6z to o tych kamieniach muszg¢ c¢i po-
wiedzie¢, com styszal w mtodosci. Bedzie
temu ze 150 lat przeszto, jak zyta w Mato-
polscy familja Toporczykéw, zwanych Ra-
chy. Jeden z tych Radiow, Joachim, 6wcze-
sna gtowa rodziny, dowodzit hufcem w wy-
prawie Bolestawa Smialego na rusinéow,
iw niej polegt pod Kijowem. Dzielna to krew
byla w tym czteku, przeszta w pozostatych
po nim synéw, Zegote i Sedziwoja.

Pozostawit on takze wdowej”Anng¢, ko-
biete swigtobliwa, ktora od $mierci meza,
mimo urody, jaka poddéwczas jeszcze ja-
$niata, sukni zatobnej nigdy juz nie zdj¢ta.

Dzielnos¢ krwi rodu Radidow, czynita
ich popedliwemi. Zegota dwoma laty tylko
starszy od Se¢dziwoja, upodobal sobie Halke
ze Shupi, pobliskiej osady nad Wistg. Cho-
dzily o niej wiesci ze miata wzrok tak uj-
mujacy i tak gtadkie oblicze, ze na kogo
jeno spojrzala, ten juz byt w niej do sza-
lenstwa rozmilowany. Zdarzato si¢, iz gdy
stangta na gorze Brzozowej po nad Wista,
a flisy, sptawiajacy zboze lub drzewo do
morza, ja spostrzegli, z ostupienia opu-
szczali rece, a wzrok swoj wlepiwszy w cu-
dna dziewke, ptyn¢li na oslep, co bywato
czg¢sto powodem rozbicia o kamienie, a na-
stepnie zatopienia statku. Mowig ze ci, co
w ten sposob zgingli, w rocznicg¢ $mierci
0 tej samej godzinie, wychodza z wody
1rece ku Brzozowej gorze wyciagaja. Ze-
gota poslubit t¢ urodziwa dziewke: wtedy
witasnie gdy si¢ gody weselne odbywaty,
zoczyt ja po raz pierwszy Sedziwdj i tak
goracym dla niej affektem rozptonatl, ze za-
raz dostrzegli tego obecni sgsiedzi. Jak-



kolwiek Zegota byl picknym i dziarskim
mtodzianem, strzeliste wejrzenia S¢dziwoja
nie oboje¢tne byly Halce. Nie zadlugo spo-
strzegta ze serce jej schlodlo dla megza,
a rozgorzato mitoscig dla jego brata. Ptlo-
mien ten grzeszny, tern trudniej przygasié
bylto, ze obadwaj bracia Rachowie, w bar-
dzo bliskich siebie miejscach przemieszki-
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zawiadomit Zegote o niewierno$ci Halki.
W rychle znalazt si¢ drugi, co Se¢dziwoja
ostrzegl, aby si¢ mial na ostroznosci prze-
ciw zems$cie obrazonego brata. W Rachach
krew nie woda, zawrzala i obydwa zbroié¢
si¢ przeciw sobie zaczeli. Halka sercem
Sedziwojowi oddana data mu si¢ uprowa-
dzié. Zegota =zakipial gniewem i bolescia,

Wzrok swoj wlepiwszy, w cudng dziewke plyneli na oslep.

wali, Zegota bowiem w Opoce, a Sedziwdj
w Rachowie. Zegota czesto dla zarzadu
chudobg zony do Stupi, nie odleglej wpraw-
dzie wigcej jak o mile od Opoki, ale po
drugiej stronie Wisly potozonej wyjezdzaé
musiat. Korzystali z tych wydalen zako-
chani aby si¢ widywac¢ potajemnie.

Kiedy si¢ do stadta trzeci wmiesza to juz
pewno ze djabel tam gosci.

Pewnego razu, bies zapewne w postaci
cztowieka, bo cztowiekby tego nie zrobil,

K- ». Maj 1862

lecz nie mogt nic przedsigwziaé, dopoki nie
wystawit hufcow mierzy¢ si¢ z hufcami Sg-
dziwoja mogacych. Dziato si¢ to w czasie
gdy biskup Stanistaw ze Szczepanowa przy-
jechatl do Piotrowina, ktoéry od niego dzier-
zawita Anna z Odrowazéw Rachowa, od-
dawszy ojczysty majatek Radiow i Opoke
synom.

Zabolato srodze serce matki widzac nie-
nawis¢ ktora patali przeciw sobie jej syno-
wie, skierowata zatem kroki do stop Swig-

7
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tobliwego pasterza, btagajac go o rade
i pomoc.

Wzruszony jej tzami biskup wyrzek?l te
stowa: ,,Spiesz matko do Radiowa, a gdy
westchniesz do Boga o pomoc, pro$ba twoja
wystuchang zostanie i nie przyjdzie pomig-
dzy braé¢mi do walki.“ Anna poszla spie-
sznie gdzie wskazywat biskup, w drodze do-
strzegta zdata trzy hufce wojska, stojacego
juz pod bronig w szyku bojowym na powi-
$lanskich wyzynach, na czele poznata syna
swego Sedziwoja. Z drugiej strony Radiowa,
gdzie teraz las do wsi Opoki nalezacy, uj-
rzala hufce Zegoty ktére si¢ hatasliwie ze
Stupi przez Lindéw i Wiste przeprawiaty.
Serce matki poznalo ze krew bratnia =za
chwile przelang by¢ moze, bo obaj szyki
swe sprawiali. Ale i S¢dziwdj po czarnej
szacie, poznal na wzgdrzu stojacag matke
swoja. Widok matki ktérej nigdy kochad
i szanowa¢ nie przestawal, stojacej] w ta-
kiem miejscu, gdzie si¢ zetrze¢ swem woj-
skiem z wojskiem brata spodziewal, (bo
to jedynie miejsce wedlug 6wczesnej sztuki
wojowania, do boju odpowiedniem uwa-
za¢ musial), nasunat 1l mys$l, aby Halke
wystaé¢ do niej,'z poleceniem izby ja jakim
podstepem lub prozba z owego pagorka
odprowadzita do domu. Halka podje¢ta si¢
spetni¢ zyczenie ukochanego, nieSmiejac
jednak zblizy¢ si¢ sama do rozzalonej matki,
wystata najpierw do niej, przyjaciotke swa
ipowiernic¢ Marte, corke pana z sgsiednie-
go Maruszowa. Marta zblizywszy si¢ do
powaznej wiekiem i rodem matrony, prze-
mowila nie$miato: ze jej synowa Halka,
btaga aby jej pozwolita osobiscie prosby
syna przetozy¢. — A jakiez to prosby syn
moj zanosi, zapytata drzaca z bolesci nie-
wiasta.— Marta odrzekta, ze idzie oto, aby
pani Radiowa usungta si¢ z miejsca gdzie
jej grozi¢ moze nieszczeScie, bo zabiera
si¢ na burze, a pioruny zwykle w najwyzsze
uderzajg miejsca. Przenikngto serce matki
ze slowa Marty sa wybiegiem 1 Ze pragnag

ja oddali¢ tylko aby niebyta $§wiadkiem
krwawego starcia obu syndéw. — Podzig-
kuj Halce za jej troskliwos$é, odrzekta,

ale powiedz zarazem ze jej wcale widzieé
nie pragn¢. Jej to nieszczgsna plochosé
jest przyczyng ze dwaj rodzeni bracia
przeciw sobie zbrojne wystawili szyki. Odkad

serce jej opus$cila wiara i cnota, stala si¢
jako staba tddka rzucona na Wiste bez ster-
nika, ktora lada powiew wiatru z brzegu
na brzeg przegania, a brak kotwicy i kie-
runku w biegu wstrzymac¢ nie moze. Watly
powdj ktorego przeznaczeniem bylo otaczaé
silny dab obok ktorego Bobég go stawil,
zielono$cig swoja go ozdabiaé a lis¢mi watte -
mi od burz tego $wiata zastaniaé¢, odsunat
si¢ od swej podpory i dla tego nieuniknie
kary Bozej, bo powinien byt sta¢ na miej-
scu swego przeznaczenia, dopoki dab pod-
ciety toporem czasu nie runie. Co do mnie
powiedz ze nie odejde ztad, dopdki Bog
promieniem swej taski nieo§wieci serc grze-
sznych iniewstrzyma bratobdjczej dtoni"

Gdy tych stéw domawiata, hatas wojen-
ny wzbit si¢ w niebo od strony Opoki, a
wkrotce od strony Sieciechowa daly si¢
stysze¢ podobne odglosy'. Marta odbiegta
na stron¢ a serce matki silniej bi¢ zaczeto,
zrozumiata bowiem ze nadchodzi chwila
walki, klekla wigc i wznidstszy rece ku
niebu, zaczeta $piewaé hymn ,,Swiety Boze“.
Nagle zdato jej si¢ wséréd tych modiow ze
styszy gtos z nieba ,Proshb,'tf%twa wystu-
chang bedzie“ sktadajac wigc rece dodata
jeszcze z zapatem ,Boze wstrzymaj brato-
bojcze dtonie, niechaj si¢ raczej w kamie-
nie zamienia, wraz ze swemi szyki i tag ktora
zgubng urodg rozum im odj¢ta, niz gdyby
do boju mig¢dzy niemi przyjs¢ miato/-

Zaledwie stow tych domowita $ciemnilo
sigci rykngt grzmot straszliwy. Gdy =za-
chwile znéw stonce wyjrzato z za chmury,
nieszczeSliwa niewiasta patrzata chciwie,
chcac przenikngé przez tumany kurzawy
co si¢ stato z wojskami, ktorych kotlow
i trab wzywajacych do boju, ani rzenia lub
tententu koni juz nie styszata. Z poczatku
nic dostrzedz nie mogta, w koncu jednakze
gdy lepiej jeszcze wyjasnito si¢ niebo, uj-
rzata pagorek na ktéorym stojaca Halke
i biegnagca ku niej Marte widziata nieda-
wno, kobiety staly w miejscu nieruchome
i blade a biaty rantuch rgbkiem cieniutkim
oszyty, ktéorym cudna kibi¢ Halki otoczo-
ng byta, wiatr ku Wisle unosil i nikt aby
go ujac reki nie wyciggat.

Opadta w koncu kurzawa ktdéra przed-
tem zakrywata zbrojne szeregi; staty one
takze w miejscu, ale rOwniez nieruchome i



ja-kby jednym obleczone kolorem, szarego
debowego popiotu.

Zadrzata Anna, bo odgadla skutek swej
modlitwy. —Posune¢ta szybko dalej kroki
i wkroétce dotykalnie przekonata si¢ zeHalka
a Przy jej boku Marta, obaj synowie i ich
wojska, rzeczywiscie w kamien siwy sie¢
zmienity. Padta na kolana jakby piorunem
razona, tza jednakze nie zabtysta wjej oku,
wyrzekta tylko: ,,Panie niech si¢ wola
Twoja Swieci, jam jest stuzebnica Twoja."

I prosto ztamtad podpierajac si¢ kijem
pielgrzymim, poszta w gory Swigtokrzyskie,
i na tej gorze, gdzie Swiezo stanat kosciot
swietej Katarzyny, w pustelni dni swoich
$wigtobliwie dokonczyta, ofiarujac tzy, mo-
dlitwy 1 ostrg pokutg, za grzeszne dusze
synéw. W miejscu $wiatowego imienia
Anny, przybrala imi¢ pokutujacej Kata-
rzyny, na grobie gdzie jej zwloki spoczy-
waja, stoi obecnie kos$cidt i klasztor pod
wezwaniem $wietej tegoz imienia, a dwa
duze od innych bielsze kamienie, tuz pod
Rachowem, tudziez trzy skamieniate hufce
z ich dowodzcami ku Sieeiechowu, a dwa
podobne ale nieco wicksze pod Opoka, do-
tad na wierzchu w postaci siwych kamieni,
gotemi bokami $wieca i §wiadczg, jak wiel-
kg jest potega blagalna modlitwa matki,
aby dzieci jej z drogi cnoty i mitosci bra-
terskiej nie zboczyly. Podobnie skamie-
niate ciata Halki i Marty, dotad bieleja na
wierzchu ziemi, a jako istny obraz niesta-
tosci niewiesciej, podzniejsi dziedzice Ra-
diowa w miejsce napisujak to na grobow-
cach bywa, postawili wiatrak ktory ciagle
swe skrzydta, jakby zalotne oczy to spu-
szcza to do gory wznosi.

Na tein koniczy si¢ opis zdarzenia tego
ktore Si/va Rerum w Chodlu z nad sygna-
turki zrzucone, w sobie miescito. Staranne
poszukiwania w starych papierach przy
kosciele w Sieciechowie zachowanych, a
daty duzo po6zniejsze noszacych, wykryty:

Ze dobra Radiéw wowczas jeszcze nale-
zaty do parafji Sieciechowa, a same za-
dnego kosciota nieposiadaty; ze jeden
z dziedzicow dobr tych, Ossolinski, dla uwie-
cznienia pamigci zdarzenia, jakie tam za
wstawieniem si¢ §wietobliwej Anny miato
miejsce, zalozyl miasto i to Annopolem
nazwal; a w tern samem miejscu, gdzie

Annaklegczac wznosita modty o wstrzymanie
bratobojczej reki, a ktore z pokolenia na
pokolenie idacg tradycjg, kazdemu z dzie-
dzicow Radiowa znanem bylo, wystawil
obszerng kaplice, albo raczej kosciol, pod
wezwaniem $wigtej Anny i ten funduszem
na utrzymanie kapelana uposazyt.

Teraz kiedy fundusz powickszej czesci
gotowy, nie wzrastal w stosunku wzrostu
kosztu utrzymania i potrzeb, ktére si¢
wiecej niz potroily, koscidt ten swemi fun-
duszami utrzymac kapelana nie jest wsta-
nie, lecz dziedzic Radiowa przychodzi
w pomoc 1 dostarcza funduszu na utrzyma-
nie Bernardyna z klasztoru Jézefowskiego,
za ktorego klasztorowi w Jozefowie zlp.
300 rocznie, jak powiadaja, optaca.

Pisatlem na kamieniu, ktoéry zapewne byt
rotmistrzem jazdy Se¢dziwoja, 18 Pazdzier-
nika 1861 roku.

Nie od rzeczy bedzie uczyni¢ tu wzmian-
ke o kosciele Chodelskim w r. 1430 erygo-
wanym. Gmach ten w stylu gotyckim jest
wielce szacownym zabytkiem zdobnej ar-
chitektury poczatkéw XV wieku. Otdz to
po erekcji kosciotatego, Owczesny proboszcz
przywidzl z soba na nowe probostwo z po-
wisla, gdzie przyjednym z okolicznych ko-
Sciotdow doczekal si¢ powaznej siwizny,
owe Si/va Rerum, z ktorego utamek wyzej
przytoczytem, a przy schylku dni swoich,
takowy umiesci¢ nad sygnaturka zalecit.
Kosciot Chodelski, jak $wiadczy wizyta
onego w roku 1781 dopetniona, w aktach
konsystorza lubelskiego znajdujaca si¢, mie-
$ci w skarbcu swoim pamiatke, duzo da-
whniejszych siegajaca czasow, od tych, w kto-
rych zrzucony z wiezy manuskrypt, byt
pisany.

Co wigcej, pamigtka ta albo raczej za-
bytek sztuki zlotniczej, dawniejszym jest
nawet od zdarzenia wyzej z Silva Rerum
wypisanego, albowiem skamieniato$¢ wojsk
braci Rachow mogla mie¢ miejsce miedzy
rokiem 1050 a 1075, gdy tymczasem kie-
lich pierwiastkowo do koS$ciota filialnego
w Ratoszynie, przez Krzysztofa Skrzyniec-
kiego w r. 1010 byt ofiarowany. Kto wie
czy to nie jest jeden z najdawniejszych te-
go rodzaju zabytkow, nie wiele po6zniejszych
od wprowadzenia do Polski wiary Chrze-
Scianskiej. Barnaba Starowiejskie
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P. S. Wedtug $wiezo powzietej od wladzy
miejscowej miasta Annopola wiadomosci, we
wsi Jakubowicach do dobr Rachowa nale-
zacej, jeszcze w r. 1853 zyt wloScianin po-
zng staro$cig ubielony, nazwiskiem Szot.
Wtloécianin ten zapytany przez tego kto-
rego wiozt z Rachowa do Sieciechowa,
po co go tak kamienistg drogg wiezie skoro
musi by¢ innajaka lepsza droga, w miej-
sce odpowiedzi zdjal czapke i zaczal mo-
wi¢ pacierz. Po skonczonym pacierzu do-
piero rzekl: iz nic to nie szkodzi ze tedy
droga blizsza pojechal, byle co nalezy zro-
bil, bo mozna tedy bez ztej przygody je-
cha¢, byle zmowi¢ pacierz za dusze tych

WSPOMNIENIA

co tu zakleci spoczywaja, a dalej pytany
objasnil, iz lezagce tam kamienie sg to za-
klete w dawnych czasach przez czarno-
ksigznika wojska, ktory zamieniajac ich
w kamienie miat przeklaé, izby ich glowy
wiecznie z ziemi wygladaty i kotami prze-
jezdzajacych niepokojone byty.

Z tego poka mje si¢ Zze ina miejscu istnieje
tradycja o skamieniatych wojskach, a lubo
nie miesci ona tyle szczegotow co wynale-
zione S1/pct Rerum, zgadza si¢ jednak z ta-
kowem co do samej tresci, ze kamienie po
grzbietach wysokos$ci tamtejszych lezace
sa skamicniatemi wojskami.

HISTORYCZNE

Z MIESIACA MAJA.

Dawne kroniki, (Bielskiego i Gwagnina)
wspominajg ze Bolestaw Chrobry zdobyt
Kijéw dnia 2 Maja, (1005 roku). W kilka-
dziesiagt lat pdzniej, (1079 r.) wdniu 8 Maja,
przypadta §mier¢ meczenska Stanistawa ze
Szczepanowa, biskupa krakowskiego, kto-
rego czcimy jako patrona Korony naszej
Tegoz dnia i miesigca, (1765 r.) Stanistaw
August Poniatowski ustanowil order Sgo
Stanistawa.

~ 31 Maja 1434 r. umart w Grodku
Wt Jagietto po 48 letniem panowaniu, cialo
jego pochowano w Krakowie. Zgromadzeni
pod 6w czas na Soborze w Bazylei biskupi,
odprawili tamze za dusze kroéla polskiego
solenne nabozenstwo.

— 10 Maja 1480 roku, przypadia Smier¢
Dtugosza, stynnego kronikarza i zacnego
mistrza Kazmierzowych synow. Jan Dtu-
gosz z Niedzielska, kanonik krakowski, no-
minal arcybiskup Iwowski, gdy mtodzie-
niaszkiem jeszcze bedac chodzit na Kra-
kowska wszechnicg, pilnosciag 1 bystrym
rozumem zwrocil na si¢ uwage kardynata
Zbigniewa. Ukonczywszy nauki, pod jego
bokiem wprawiat si¢ do pidra, podzniej za$
okazawszy che¢ do duchownego stanu, ka-
planskie przyjal $wigcenie. Niezadtugo zo-
stat kanonikiem krakowskim, nastepnie za$-

sandomierskim 1 wislickim kustoszem. Do-
chody ktore posiadal w 6wczas, obroécit za-
raz Bogu na chwate i na pomoc biednym.
Wznidstkoscioty w Ktobucku iw Sandomie-
rzu, w Kiakowie zas na Skalce w miejscu
drewnianej, murowana zbudowat §wiatynie.
Kollegiacie w Wislicy wspaniale poczynit
dary, ufundowat burs¢ zwang prawnikow,
w ktorej miédz uboga prawa koscielnego
i koronnego uczono. Kazimierz Jagiellon-
czyk oceniajac nauke¢ i cnoty bogobojnego
kaptana, uczynit go nauczycielem swych
synow. Gdy pdzniej najstarszy z krdlcwi-
cow Wiadystaw, zasiadal na czeskim tro-
nie, ofiarowal Dlugoszowi Pragskie arcy-
biskupstwo, lecz tenze nie pragnac dosto-
jenstw koscielnych, odmowit owego dosto-
jenstwa. Nie przyjat rowniez podkancler-
stwa 1 podskarbstwa W. Koronnego, ktore
mu przeznaczat krol Kazimierz, chcac wolne
chwile od obowiazkow kaptanskich poswig-
ci¢ jedynie spisywaniu dziejéw ojczystych.
Swiadomy doktadnie spraw krajowych, wy-
setany bywat w poselstwach do obcych’kra-
jow. Przy schylku zycia bedac w Rzymie
udat si¢ ztamtad do ziemi $wigtej, aby zwie-
dzi¢ poboznie grob Zbawiciela. Za powrotem
do kraju nominowany na arcybiskupstwo
Lwowskie, nie chciat go przyja¢ mimo nale-
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gan krola i spor z tego powoda, roztrzy-
gnat si¢ wkrotce $miercia pokornego ka-
ptana. Caty zywot Dtugosza $wiadczy wy-
mownie ojego cnotach, gdyz ostatnie nawet
chwile po$wiecit czynom mitosierdzia, roz-
dajac ubogim mienie jakie posiadat. Ksiadz
Letowski w katologu biskupoéw temi stowy
maluje go jako pisarza. ,,Mozna mie¢ bez-
watpienia wigcej talentu od Dlugosza, lecz
niepodobna wigcej rozumu i serca.”

— 16 Maja 1561 roku, umart w dobrach
swych Wiewiorce pod Tarnowem, maz wielki
w boju i radzie, hetman Jan Tarnowski
Ukoficzywszy nauki w mtodzieficzym jeszcze
wieku, dowodzit dzielnie pod Orsza huf-
cem zlozonym ze szlacheckiej mtodzi. Ob-
znajmiwszy si¢ potem przez lat parg ze
sprawami kraju umyslit zwiedzi¢ obczyzng.

Ztozywszy najpierw hotd pobozny u gro-
bu Zbawiciela i zwiedziwszy Grecja, Wto-
chy i Hiszpanja udat si¢ do Portugalji, gdzie
wtasnie kr6l Emanuel wiédl boje z Mau-
rami. Mtody Tarnowski jak na. chrzesci-
janskiego rycerza przystato, ofiarowal mu
swa dzielng prawice i wkrotce tak sie od-
znaczyt ze go ogloszono wodzem znacznej
czes$ci wojska. Wdzigczny krol zas w dowod
szacunku, obdarzyt go cennym pod 6w czas!

u cudzoziemcoé4w tytutem hrabiego. Mimo
holdoéw jakie odbieral na obcej ziemi nie
mogl w niej dlugo pozostawaé Tarnowski,
bo prawemu polakowi rodzinny zakatek
milszym byt woéwczas nad obce zaszczyty.
Powrocit wiec do ojczyzny obracajac droge
na Anglje i Francj¢. Skoro tylko zamiesz-
kat wkraju, wszystkie zycia chwile poswiecit
na jego ustugi. Krol Zygmunt Iszy oceniajac
meztwo 1 madre rady wielkiego obywatela
obdarzyt go kasztelanja Wojnicka, wynidst
na ruskie krzesto i w regce jego =zlozyt
W. Koronng butawe. Dalszy zywot Tarnow-
skiego rozwija si¢ na tle dziejéw naszych
w ktorych nie jedna karta opowiada jego
za,stugi. Umierajac pozostawil dwoch sy-
noéw, starszy z nich z Barbary Te¢czynskiej,
umart mtodo proboszczem w Krakowie,
mlodszy za$§ Jan Krzysztof, z drugiego mat-
zenstwa z Zofja Szydlowiecka, ozeniony
z Odrowazowna, coérka Anny ksieznej Ma-
zowieckiej i wojewody ruskiego, nie pozo-
stawil potomstwa; odzieczyla po nim do-
bra Tarnowskie siostra, Zofia ksigzna
Ostrogska.

— 20 Maja 1648 roku umart w Me-
reczu Wtadystaw IV; zyl lat 52, a pa-

nowal 16. /. z C/i. Borkowska.

KATIOL DICES 1JECO POWIESC 0 DWOCH IAST.IIill,

Nie podlega watpliwosci, ze odkad po-
wies¢ zaczeta rozszerza¢ swe ramy, odtad
inne gat¢zie nadobnego piSmiennictwa stra-
city wiele na sympatji w umystach czyta-
jacego ogo6tu. Coz bowiem moze byc¢ lzej-
szego do czytania nad powies$é, ktora roz-
$mieszy lada jakim dowcipem, zaciekawi
intryga, a nie wymaga pozornie ani
kiego skupienia uwagi, ani glebszych
djéw lub wrodzonego artystycznego zmystu
do jej zrozumienia? Jezeli zaciekawi na
chwile czytajacego, zadowolenie jest juz
zupeilne i nie zadaja od niej niczego wigcej,
ale jak predko ja przetrawili, tak tez pred-
ko rzuca i zapomng, bo¢ autorowie sypia
powiesci jak z za rgkawa, a ogot pragnalby
przeczyta¢ i pochtona¢ jak najwigcej. Jest
niezaprzeczenie wielka goraczka w osobach

wiel-
stu-

piszacych, tak wielka, ze nawet ludzie z
istotnym talentem przyznaja si¢ do tego,
ze ich jaki§ duch demoniczny nagli do po-
$piechu, pomimo ze pojmuja wysokie prze-
znaczenie sztuki i powotanie pisarza ichod
wiedzg dobrze, ze prawdziwe arcydziela
byly zawsze, sa i beda owocem prawdzi-
wego natchnienia i trudu. Toz samo mo-
zna powiedzie¢ o czytelnikach; wszyscy
czytaja jak najspieszniej, nie zastanawiajac
si¢ bynajmniej ani nad dazno$cia, ani nad
wykonczeniem artystycznem dzieta, a czy
utwor zostawi w umysle i sercu niezatarte
wrazenie, czy da si¢. przeczyta¢ zpojem -
nos$ciag dwa lub trzy razy, oto, ani pytaj ni-
kogo, bo o tern nikt nie mys$li, a nawet tu
i owdzie daja si¢ stysze¢ glosy ze autoro-
wie pisza powies$ci w chwilach odpoczyuku
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dla wtasnej zabawy i pustej rozrywki czy-
telnikow, ze do$¢ jest, jak to mowiag mieé
troch¢ zdrowego sensu w glowie azeby
napisa¢ powiesc, ktoraby odpowiadata wy-
maganiom ogoétu. I w samej rzeczy, ze ogdt
nie jest wymagajacym, ze czg¢sto mierne
utwory z ogromnerni przyjmuje oklaskami,
o tem przekonywa nas niemal codzienne
do$wiadczenie, ale z drugiej zndéw strony,
ludzie pojmujacy prawdziwe przeznaczenie
sztuki, gorsza si¢ takowem =zepsuciem do-
brego smaku i cate zle ztad wynikajace
przypisuja formie powiesci. Tamci pragna
lekkiej dla swojego umystu strawy, a nie-
znajdujac jej w klassycznych dzietach i w
ogoble w utworach powazniejszej formy itre-
$ci, przektadaja nad wszystko powies¢ i do-
magaja jej si¢ koniecznie, ci znow jako
straznicy sztuki, z pogarda patrza na ng-
dzne ramoty lub niewykonczone dzieta,
ktoremi karmi si¢ ogol, radziby nazawsze
wymazaé powie$¢ z literatury i oddawna
przepowiadaja jej skon bliski, a przeciez
dotad autorowie jak pisali tak pisza, a ogot
rozrywa ich utwory i czyta ciagle.

Me podlega watpliwosci ze zarzuty ktore
czynia terazniejszej powiesci sa stuszne
i nawet bardzo stuszne, ale zachodzi tu py
tanie czemu wing przypisaé nalezy: czy
samej formie powieSci czy tez autorom?
Ot6z powiemy naprzo6d, co do formy po-
wiesci, ze uwazamy ja za najwlasciwsza
w dzisiejszej epoce. Przy nagltem upowsze-
chnieniu o$wiaty ten rodzaj nadobnej lite-
ratury ma wielkie znaczenie i moze ogromne
przynies¢ ustugi. Filozofja, historja, kwe-
stje spoteczne i w ogble najwigcej obcho-
dzace ludzkos$é zadania, mogg si¢ pomiescic¢
w jej ramach, nadto powies¢ moze odwzo-
rowywa¢ wady spoteczenstwa i wtenczas
zastagpi komedj¢, moze by¢ poetyczng je-
zeli zado$¢ uczyni wszystkim warunkom
pickna w sztuce, bo wszakze Don Kiszot
Cerwantesa i Wawerley Walter Skotta, za-
rowno jak pan Tadeusz Mickiewicza, kazdy
z tych utworéw w wigzanej czy nie-
wigzanej mowie, jest powiescig i epopeja
zarazem. W zadnym razie nie mozemy
uwaza¢ powiesci za nowy nabytek, ma juz
ona oddawna prawo obywatelskie w litera-
turze, badz pod nazwg romansu, nowelli,
legendy, czy tez poematu, ztg tylko roznica

ze nasza dzisiejsza powie$¢ zrzucila osta-
tecznie p¢ta miary irymu.

W kazdej epoce, ten lub 6w rodzaj lite-
ratury gral przewazna role itak w Anglji,
w potowie XVII stulecia byla potrzeba czy
tez monomanja dramatu, dos$¢ ze wszystkie
wyzsze 1 nizsze talenta popisywaly si¢ na
tem polu, rozumie si¢ ze ztad powstal chaos
ogromny, bo jak teraz do pisania powiesci,
tak wtedy do dramatu bylo duzo wezwa-
nych, ale mato wybranych.

Ztad wyptywa widoczna szkoda dla ogétu
ktorego smak si¢ kazi przez czytanie rzeczy
miernych, ale jest takze szkoda dla auto-
row, ktorzy uwiedzeni gwattownym pradem
wymagan swojego wieku, marnuja zdolno-
$ci czegstokro¢ w niewtasciwej sferze. W na-
szej epoce, przemystowa ogolna daznosé
silnie bezwafpienia oddzialtywa na obecny
kierunek pisSmiennictwa, albowiem jezeli
zastanowimy si¢ nad tem, jak mato praw-
wdziwych wydobywa si¢ peret z tego nie-
zmierzonego oceanu literackich nowosci,
przyzna¢ musimy ze po wigkszej czesci
z wysokiego zawodu pisarza i postannictwa
sztuki zrobiono proste rzemiosto i ze tatwa
forma dzisiejszej powiesci, dopomaga dzi-
wnie do rozwinigcia tego pseudo - artysty-
cznego przemystu. Ale moze kto odpowie,
ze jak Swiat jest stary tak zawsze obok
prawdziwych arcydziet wychodzilo duzo
miernosci; nie przecze temu bynajmniej, ale
twierdze¢ tylko, ze nigdy $wiat literacki nie-
doswiadczyt tak wielkiej pokusy 1 ze zte
ztad wynikajace jest do pewnego czasu nie
do uniknienia. Ludzie lubigcy si¢ bawié
w przepowiednie, wr6za koniec powiesci, ale
ci jak po wigkszej czgsci prorocy terazniejsi
nierozwigzuja zupetnie zagadki, bo radziby-
$my zapytaé¢ si¢ ich tylko, jaka forme
piSmiennictwa uwazaja za najodpowiedniej-
sza wymaganiom czasu? Odpowiedza moze
ze dramat powinien zastgpi¢ powies¢ no-
woczesng, ale wystawmy sobie powstajace
na raz jeden tysigce prowincjonalnych tea-
trow, ktore zarzucaja nagle miljonami
utworow miernej i bardzo miernej wartosci
i powiedzmy czy te pseudo - dramata po-
wstate na zgliszczach powiesci, nie przy-
czynityby si¢ raczej do za¢mienia niz oswie-
cenia ogdétu? Powtarzamy to raz jeszcze,
ze forme¢ powiesci za najodpowiedniejsza



w danej uwazamy chwili, bo badz co badz,
nikt pewnie nie zaprzeczy temu, ze powies$¢
wspotczesna zaznajamia nas z obyczajami,
Potrzebami i dazno$cia kazdego narodu
i ze wraz z innemi pomocniczemi $rodkami
ktore sa dzielem naszego wieku, przyczy-
nia si¢ do wymiany idei, przez co roz-
przestrzenia si¢ ogromnie widnokrag na-
szych poje¢. Nadto, dodamy jeszcze, ze
z tego morza miernych utworéw wystaja
dzieta znakomitej warto$ci i te pregdzej
czy pbOzniej roztworzg oczy czytajagcemu
ogotowi, ktory odrzuciwszy plewy na stro-
je wybierze dla siebie pozywne ziarno
i przekaze go potomnosci. Ale nim to na-
stapi, potrzeba azeby pierwej sad ogdtu wy-
ksztatci! si¢ i spowaznial na lepszych da-
leko wzorach od tych, ktéoremi si¢ karmi
dotad, a to za§ moze dopiero mie¢ miejsce
w przysztosci i wted\r wtasnie, kiedy poc
wplywem czasu zaczniemy roztrzasa¢ su-
miennie ibez namigtnosci ptody dzisiejszych
pisarzy, a wyprowadzone z tego krytycz-
nego sadu porOwnanie, bedzie miarag war-
toSci utwordw o ktéorych opinja ogoédtu wy-
rokowac juz bedzie, a kiedy jedne na wie-
czne skazane zostang zapomnienie, wtedy
drugie doczekaja si¢ zupelnego uznania
ijako wzory dobrego smaku, zajma powaz-
ne i trwate miejsce w Panteonie sztuki.

PowiedzieliSmy wyzej ze forma powiesci
jest tatwa, ale mowiac to mieliSmy na uwa-
dze wzgledne tylko jej stanowisko w obec-
nej dobie, to jest, widzieliSmy powiesS¢ taka
jaka jest w ogoéle, a nie taka jak by¢ po-
winna. Inaczej zupetnie ta rzecz si¢ przed-
stawi, jezeli ograniczymy powie$¢ warun
kami sztuki, wtedy przyznaé wypadnie, zZe
o prawdziwie dobrg powies¢ jest bardzo
trudno.

Autor powiesci ma wielki przywilej kto-
rego nie posiada pisarz dramatyczny, ze
nie potrzebuje ograniczaé¢ si¢ czasem i mo-
ze dowolnie rozszerza¢ ramy swego utworu,
ale po za obr¢bem tego, gléwne warunki
sztuki jak w powiesci tak w dramacie sg
Glownem zadaniem jak autora
ma

tez same.
dramatycznego tak powiesciopisarza,
by¢ umiejetne wykonczenie charakterow,
w ktorych powinien przeprowadzié¢ catag fi-
lozofj¢ zycia i serca ludzkiego, zaczem nie
do$¢ jest wykazaé rany i choroby spote-
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czefnstwa, potrzeba nadto wyjasni¢ przy-
czyny i skutki tych objawoéw, a jak wzyciu
ludzkiem kazdy fakt najmniej napozor zna-
czacy jest wzwigzku z tern wszystkiem co
nas otacza, tak tez w dziele sztuki jedno
z drugiem taczy¢ si¢ i oddzialywac wza-
jemnie powinno.

Nie bez przyczyny me¢drzec grecki wtrzech
wyrazach: Znaj siebie samego zamknat cata
filozofj¢ zycia, alez te stowa tak proste
i zrozumiate, roznie przez réznych ttdma-
czone bywaja. Niektorzy sadza ze zrgczne
pochwycenie oderwanych rysow i faktow
zycia jest juz poznaniem cztowieka, ale
zapominaja zupelnie ze nie sama znajomosé
faktow, ale dopiero wszechstronny filozo-
ficzny poglad na te objawy, jest prawdziwa
umieje¢tnoscia.

Najwigksi poecijak Szekspir lub Kalderon,
wydobywali najaw najskrytsze tajniki serca
cztowieka i sg, ze tale powiemy ttdmaczami
jego wewnetrznej duchowej strony po-
wierzchowne rysy spoteczenstwa, chocby
z najwigksza odwzorowane byly prawda,
nie sg wcale najwyzszem zadaniem sztuki.
Oto6z jak w kazdej nauce, tak tez w sztu-
kach pigknych, wyzszy filozoficzny poglad
jest nieodzownie potrzebny, bez niego bo-
wiem nie ma ani sztuki, ani prawdziwego
pickna. Jak potaczenie ducha z materja
jest podstawa naszego bytu, tak samo
w dziedzinie sztuki, zespolenie tych dwoch
pierwiastkow moze dopiero nadaé praw-
dziwe zycie kazdemu dzietu. W tym wyz-
szym pogladzie na fakta, a zatem w ideal-
nym sposobie ich przedstawienia, zawiera
si¢ ta cz¢s¢ duchowa utworu, ktéorg nazy-
wamy daznos$cia, alez ten wyraz daznos$é
tak obszerne ma znaczenie, a tak roznie
bywa tldmaczony, ze musimy -zastanowic
si¢ nad nim na chwilg. Niektérzy pisa-
rze przyczyniaja si¢ do rozkrzewienia ble-
dnych wyobrazen ogdélnem orzeczeniem, ze
wszystko co jest picknem w sztuce, posiada
,uz tem samem zacng i wysoka daznos¢.
Orzeczenie to moze w czg$ci mieé nawet
stusznos$¢ za soba, ale nalezy dodac, ze jak
w dziejach ludzkos$ci tak samo w dziedzinie
sztuki, zmieniajg si¢ wyobrazenia z post¢-
pem czasu, ze wzrostem czlowieka, ktorego
idee rozwijaja si¢ i dojrzewaja ciaggle. Ra-
zem wigc ze zmiang wyobrazen o zadaniu
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sztuki, musi przeksztatcaé si¢ takze daznosé
dzieta, ktore ma by¢ wskazowka moralnego
postepu wieku. Pordéwnajmy utwory naj-
wickszycli greckich i chrze$cijanskich wie-
szczOw, a przyznamy ze chociaz arcydzieta
pierwszych pozostang na zawsze niewy-
czerpang skarbnica, jako nie$miertelne
wzory pod wzglgdem wykonczenia i formy,
ale wyzszy poglad, o ktérym mowimy, ta
daznos¢ ktora jest duchem i prawdziwem
zyciem dzieta, oddziela¢ nas zawsze od nich
bedzie calg przestrzenig czasdéw i1 pojec.
Anakreon jest wprawdzie wielkim poeta,
jakoz obrazy zmystowej rozkoszy, ktore ow
mistrz grecki rozwija z taka potega i wdzig-
kiem, nie maja nic w tym rodzaju rownego
w sztuce nowoczesnej, ale tez wielkim
chrzescijanskim poeta nie moze by¢ Ana-
kreon , lecz tylko Kalderon lub Dante.
Nie przeczymy ze i §wiat chrze$cijanski
mie¢ bedzie zawsze poetow, ktorzy nega-
cjing tylko stron¢ ludzkos$ci odwzorowywaé
w swoich utworach beda, ale dzieta pogan-
ska noszace ceche, niezrosng si¢ z naszem
zyciem, i chociazby byly ptodem piodra ge-
njuszu, beda zawsze dla oczéw potomnych
martwa litera w Panteonie sztuki. Utwor taki,
jak np. Don Zuun lorda Bajrona, posiada
wszystkie warunki sztuki; jest tam wyborne
chociaz jednostronne odwzorowanie ducha
epoki, sa tam obrazy godne pidéra Ana-
kreona, stowem posiada wszystkie zalety
prawdziwego arcydzieta, précz wszech-
stronniejszego pogladu i wyzszej moralnej
daznosci.

Ale wr6¢my sie do zatozenia od ktorego
odbiegliSmy trochg. Otdéz powtarzamy ze
jak od dramatu tak tez od powiesci zada-
my dzisiaj duzo i bardzo duzo, a zatem
jezeli rozpatrzymy si¢ dobrze w utworach
ktéore nam podaja i odrzucimy miernos$ci
na strong, wtenczas nie wiele zostanie si¢
utworow, ktoreby mogly dla naszego umy-
stu i serca prawdziwy przynie$¢ pozytek

Na czele powiesciopisarzy angielskich
wypada niezaprzeczenie postawi¢ Karola
Dickensa. Autor ten najzastuzeniej zdobyt
wysokie stanowisko, ktore zajmuje w dzi-
siejszem pismiennictwie, bo wysoki poglad
na zycie w polaczeniu z moralng daznoscia
cechuje wszystkie jego utwory. Czy ma-
luje zbytek lub nedzg, czy odwzorowywuje

obrazy cnoét i posSwigcen lub zbrodni i wy-
stepkdéw, wszedzie widaé baczne oko iserce
poety, ktory pierwej ukochal ludzko$¢ nim
przystapit do odkrycia jej ran i bolow. Czy
w powiesci o rodzinie iVic/cleby, gdzie ro-
zwija autor cala panorameg¢ spoteczenstwa
angielskiego, czy w fantastycznem opowia-
daniu o Cudownym dzwonie, wsz¢dzie je-
dna i ta sama dazno$¢ podniesienia i uszla-
chetnienia nedzy przewodniczy od poczatku
az do konca dzieta. Dickens posiada w wy-
sokim stopniu zmysl artystyczny ktory
prawie nigdy go niezawodzi, skoro maluje
szlachetne natchnienia i zacne popedy
serca. Kiedy niektérzy znani pisarze fran-
cuzcy w celu wywolania sztucznego efe-
ktu, wyprowadzali na scen¢ niby idealne
postacie, a w rzeczy samej dziwolagi bez
krwi i ciata, Dickens przeciwnie, nieza-
pomina ze zasada sztuki powinna by¢ praw’-
da, a naijdealniejsze jego postacie, maja tto
petne rzeczywistos$ci i prostoty. Nieporzu-
cajac nigdy zasady ktorg ukochat, Dickens
przeprowadza swoja ide¢ w kazdym nie-
mal utworze, ale nie ogranicza si¢ na zdej-
mowaniu wizerunkéw z jednej tylko war-
stwy spoteczenstwa, bo mistrz powiesci
rozumie dobrze ze wszystko co zyje na
tym bozym $§wiecie, kazda cz¢s¢ tego or-
ganicznego ciata ktore si¢ zowie ludzko-
$cia, taczy si¢ jedna z druga i potraca wza-
jemnie. Autor Copperfie/da umie czasem
pochwyci¢'ujemng stron¢ spoleczenstwa,
jak np. w zarysach zycia lichwiarza, w po-
staci Ralfa Nickleby, lub w powiesci Zegar
pana Humfreja (Master Humphrey’s Cloek),
w krotkiem opowiadaniu skazanego na
$mier¢ zbrodniarza, gdzie zamyka cala le-
gende zycia i prawdziwie po mistrzowsku
odstania najskrytsze sprgzyny zlego. A w tern
opowiadaniu o cudownych dzwonach (The
chimes, goblin story of some bells that ring-
the new year in aud ont), jakze poetyczny
jest obraz tego ne¢dzarza, ktory w ciaglej
walce z losem, stucha gltosu znajomego dzwo-
nu, ktorego dzwigk wlewa otuche do jego
serca i dobre w niem budzi natchnienia.
Nie dziwim si¢ wcale ze odgtos tego dzwo-
nu, odbit si¢ echem w tysigcach serc czy-
telnikow 1 ze powies¢ ta wielkiego doznata
powodzenia.

Ze wzgledu na cato$§¢ utworu, posta-



wiiny trzy powiesci na czele: Kopperfild,
Zegar pana Huinfreja i powie$¢ o dwoéch
miastach. Wspomniane powiesci odzna-
czaja sie¢ artystycznem wykonczeniem, kto-
rego brak czué si¢ daje w innych dzietach
Dickensa. Powie$¢ o rodzinie Nickleby
z wielkim jest napisana talentem, ale grze-
szy jej autor zbytnig przesada niektorych
scen i charakterow. Zamierzyl w wymie-
nionej powiesci poeta, wyprowadzi¢ na sce-
n¢ wszystkie warstwy spoleczenstwa, ja-
koz bakatarze, aktory, lichwiarze, kupcy,
dzentlemeni i nare$cie cztonkowie parla-
mentu, biedne szwaczki i damy wielkiego
Swiata, slowem wszystkie stany sktadaja
si¢ na utworzenie tej réznobarwnej mo-
zaiki; zawyjatkiem jednak rodziny Nickleby,
mianowicie mlodego Mikotaja i stryjajego
Ralfa, ktorych charaktery sa dobrze skre-
$lone 1 utrzymane do konca, inne postacie
razg zbytnig jaskrawosciag konturow. Ba-
katarz i jego Zona za nadto potwornie sa
odrysowani, a historja pijanego lorda i mto-
dej biednej dziewczyny, razi pospolitoscig
kolorytu i najmniejszego niedaje wyobraze-
nia o tej warstwie spoteczenstwa, ktora
chcial autor przedstawic.

Powies¢ Bleakhous, znana w polskiem
ttdmaczeniu pod napisem Pustkowie, grze-
szy takze brakiem artystycznego wykoncze-
nia, cho¢ dzieje procesu, ktory zapetnia cate
ramy jej, obfituja w sceny pelne tresci pod
wzgledem szczegotow, w ktorych Dickens
jest zawsze niepordOwnanym mistrzem.

W ogoble mozna powiedzie¢ ze Dickens
celuje przedewszystkiem w opisach, pod
jego pidrem przedmioty martwe nabierajg
zycia, a opisy zewngtrznego §wiata dziwnie
harmonizuja z kazda sceng ktérg ma roz-
wing¢é.  Powiemy nadto, ze daleko le-
piej studiuje autor charaktery kobiet, mto-
dych ludzi i nare§cie nizszych warstw
spoleczenstwa, w opisach za§ aldermanéw
i lordbw wpada czesto w przesade i mija
si¢ zupelnie z prawda. To tez jako wolne
od powyzszych zarzutow wymieniamy dwa
dziela na czele utworéw Dickensa, to
jest Kopperfilda i powies¢ o dwoch mia-
stach.  Wprawdzie i tam jak wszedzie,
w kazdym z utwordéw tego poety, najwyda-
tniejsze te postacie, ktore on otacza aureola
cierpienia lub cnoty.

K- D. Maj. 186».

Zanim przejdziemy do przegladu osta-
tniej powiesci Dickensa (A Tale of two Ci-
ties), napomkniemy pierwej, ze ten zna-
komity pisarz angielsld urodzit si¢ 1812 r.
a zawdd swoj literacki zaczat od 1837 roku
w ktorym wydal pierwsza powies¢ pod na-
pisem Pick wick club, nastepnie az do roku
1856 wydawat prawie bez przerwy wiele
powiesci 1 szkicow, z ktorych wymienimy:
Oliwer Twist, Nickleby, Master, Humphreys
Clock, Martin Huzzlewit, Dombey and son,
David Copperfield, Bleak house, Hard
Times (ciezkie czasy), Novels and Tales
it. d tak wigc w przeciggu niespetna dwu-
dziestoletniego zawodu tego poety, wyszlo
na $wiat z pod jego pidra wigcej niz czter-
dziesci tomow. Mozna zrobié¢ takze zarzut
Dickensowi wielkiej ptodnosci, ktora jest
bezwatpienia plagg dzisiejszego pisSmien-
nictwa, i ztad to pochodzi moze brak arty-
stycznego wykonczenia, w niektérych utwo-
rach tego znakomitego pisarza.

Oprécz wydanych na §wiat wspomnia-
nych wyzej powiesci, przystuzyt si¢ Dickens
literaturze wydawnictwem zbiorowego pi-
sma, ktore pod nazwa: Household Words,
wyszto w 35 tomach, oprocz historji Anglji
opowiedzianej przez Dickensa, z wlasci-
wym mu wdzigkiem obrazowania, miesci
si¢ tam wiele roznej tre$ci artykutow,
nauczajacych i dostepnych dla wszystkich
warstw spoleczenstwa.

Wostatniej swojej powiesci (A Tole of
two Cities), usilowal autor rozwingé¢ dzieje
walki spotecznej; ogromne to jest zadanie,
a potrzeba wielkiej potegi azeby modz wy-
wigza¢ si¢ z niego nalezycie. Niepowiemy,
azeby obraz, ktory nam narysowat Dickens,
obejmowatl catg przestrzen ogromnego pola
spotecznej bitwy, ani zeby glebszy filozo-
ficzny poglad rozswietlat widnokrag tej
czarnej nocy, ktora si¢ zowie rewolucja,
owszem, nie wznosi nas autor wcale nad
poziom ludzi i wypadkéw, ale odkrywa nam
tylko niektére sprezyny rewolucyjnego dzia-
lania z wielka trafno$cia, jak np. w rolach
podzegaczow do walki i zemsty, w posta-
ciach pana i pani Defarge i w $lepej ule-
gtodci ttumu postusznego kazdemu skinie-
niu tych indywiduéw, ktéore nim kierujg.
Glowng zaleta tego utworu jest artysty-
czne wykonczenie, ktore go stawia wyzej



od dawniejszych dziet Dickensa. Pani De-
farge jest wybornem uosobieniem tej nie-
nawisci i zemsty, ktora tylko widokiem krwi
i mordow zy¢ i oddychaé si¢ zdaje. Dobrze
jestrowniez skreslony charakter ajenta ban-
ku Tellsona, nazwiskiem Lorry; jest to ty-
powa postac cztowieka, ktéry pod zimna po-
wierzchownos$cig ukrywa serce peilne ognia
i szlachetnego zapatu. Toz samo mozna
powiedzie¢ o innych osobach tej powiesci.
Znajda si¢ tu takze usterki, od ktoérych nie
sa wolne najznakomitsze utwory i tak np.
charakter Ewremonda nie jest dos¢ dobi-
tnie rozwinigty i wykonczony, stosownie
do roli, ktéra mu naznacza autor. Mogli-
by$my takze zarzuci¢ autorowi ze niekto-
re rysy zanadto sg znowu jaskrawe 1 nie
przystaja do gtownego tta obrazu. Ale
calo$¢ dzieta, ze stanowiska wymagan sztu-
ki uwazana, znakomite utworowi niniej-
szemu zapewnia miejsce w dziejach wspot-
czesnej powiesci. Prawda i bogactwo fan-
tazji w opisach, wiele sily i dramatycznosci
w pojedynczych scenach, nareszcie konse-
kwentne przeprowadzenie i utrzymanie do
konca charakterow kilku glownych osob
powiesci, oto sg zalety utworu, ktéory po-
dajemy naszym czytelnikom w streszczo-
nym przektadzie.

CZESC PIERWSZA.

Przywrocony do zycia.

L

Byta to epoka wielkiego dobrego i ztego,
madrosci 1 glupstwa, wiary i niedowiar-
stwa, epoka §wiata i ciemnosci; pora wiosny,
nadziei, zimy i rozpaczy; mieliSmy ogrom-
na przyszto§¢ przed soba, to znow jak
gdyby proznia byta przed nami, rzeklbys$
ze dazyliSmy prosto ku niebu, lub znow
zupelnie odwrotng obieraliSmy droge, sto-
wem, epoka ta tak byla podobna do naszej,
ze wedtug zdania ludzie tego wieku, kto-
rzy najwigcksza majg powage za sobg, tak
jest wielkie zblizenie tych dwoch okresow,
ze ro6znica pomigdzy niemi, znajduje si¢
tylko w stopniu, ktéory wynika z poréowna-
nia tak ztego jako tez i dobrego.

Byto to roku panskiego tysigc siedmset
siedmdziesigtego piatego.

We Francji jako tez w Anglji m¢zowie
stanu najmocniej przekonani byli, ze spra-
wy narodow ulozone juz s3a na zawsze.
Francja §lizgata si¢ gtadko po murawie ze
wzgodrza, nagromadzajac ogromna ilo$¢ pa-
pierowych pieni¢dzy i rozrzucajac je hojnie.
Wierna tradycyjnym przesadom wznawiala
fanatyczne prze$§ladowania i niby strzegac
praw moralnosci i wiary, karata srodze na
stosie 1 na torturach mniemane wykrocze-
nia przeciwko religji. Ale wedlug wszel-
kiego prawdopodobienistwa, na grobach za-
mordowanych ofiar wzrastalty juz wtedy
w Jasach Francji i Norwegji drzewa, na-
znaczone juz przez lesnika, ktéorego na-
zwiemy losem na materjat tego narzedzia,
ktére opatrzone mieczem, tak pamigtna
i straszng karte zajmuje w dziejach. Nie
podlega watpliwos$ci, ze w tym samym cza-
sie w ngdznych stodotach w okolicach Pa-
ryza, ukryte byly przed niepogoda obrzu-
cone blotem wozy, ktore 6w dzierzawca co
to si¢ nazywal $miercig, poustawial na
stronie i przeznaczyl do uzytku rewolucji.
I le$nik i dzierzawca pracowali ciggle, ale
w takiem milczeniu, ze nikt nie dostyszat
ak krzatali si¢ w ukryciu okolo owej ro-
Joty, tein wigcej, ze najmniejsze przypu-
szczenie jakoby juz oni przebudzili si¢ ze
snu, bylo poczytywane za ateizm i straszng
zdrad¢. Podobniez w Anglji stan wewneg-
trznego porzadku i spokojnos$ci publicznej,
nie usprawiedliwial w niczem narodowych
przechwatek. Co noc kazda powtarzaly sig
w mie$cie rozboje grabieze i ztodziejstwa.
Osoby wydalajace si¢ z miasta byly ostrze-
gane przez ogloszenia publiczne azeby wy-
nosity sprzety z domoéw i oddawatly je pod
dozér. Kupcey trudnili si¢ w dzien handlem
a prowadzili rzemiosto rozbdjnikéw w nocy.
Powozy pocztowe rozbijali wszedzie po dro-
gach. Raz lord major Londynu zatrzymany
zostal przez zloczynce, ktory w obliczu ca-
lego orszaku obdart jego przes§wietng oso-
b¢e. W wigzieniach londynskich przycho-
dzito nieraz do walki pomigdzy wig¢zniami
a ich strozami, a obroncy prawa strzelali
do nich kulami. U dworu nawet, w kroé-
lewskich komnatach, ztodzieje zdzierali lor-
dom krzyze brylantowe z piersi. W takim



stanie rzeczy kat i oprawcy byli wielce
Czyrinerai, raz wywieszali dtugi rzed zlo-
czyncow, raz palili ludzi catemi tuzinami
w Newgate, to znoéw niszczyli stosy pamfle-
tow u drzwi Westminsterskiego patacu, je-
dnego dnia wykonywali wyrok $mierci nad
zatwardziatym zbrodniarzem, innego znow
odebrali zycie biednemu totrowi, ktory sy-
nowi dzierzawcy ukradl sze$¢ pensow.

Takie to wypadki i tysigce tym podo-
bnych miato miejsce w przeciagu tego po-
czciwego tysigc siedmset siedmdziesigtego
piatego roku. Kiedy wigc le$nik i dzier-
zawca wzmiankowani powyzej przygoto-
wywali swoje dzielo w milczeniu, w oby-
dwoéch krajach, w kole tych wydarzen, ich
krolewskie wielko$ci stapaty powaznie nie
bez wystawy 1 hatasu, trzymajac w dlo-
niach wodze tej wladzy, ktora z boskiego
posiadali ramienia. Tak rok ten tysiac
siedmset siedmdziesiaty piaty prowadzit
ich wielko$Sci a zatem tysigce takze dro-
bnych istot ku nowym drogom, ktore le-
zaty przed niemi.

IL

Na trakcie pocztowym z Dowru, w- osta-
tnich dniach miesigca listopada zuajdo-
wat si¢ podrozny, ktory jest jedna z osoéb
dzialajacych w naszej powiesci. W tej wta-
$nie chwili jego pow6z pocztowy przybli-
zal si¢ zwolna do szczytu wzgorza. Nie
tylko nasz podrézny ale i wszyscy
passazerowie szli pod gor¢ piechoto obok
powozu, nie dla tego zapewne, azeby czuli
potrzebe uzycia przechadzki, ale raczej ze

%wielce przykry pagorek w potaczeniu zbto-
tem i z ci¢zarem pojazdu, tak zle oddzia-
lywatl na usposobienie koni, ze biedne istoty
kilka razy zatrzymaly si¢ na miejscu, a raz
nawet powziglty hardy zamyst zawrocenia
ku Blackheatt i w tym celu zukrecily juz
powdz na strong; ale deszcz, okrzyk kon
duktora, a szczegodlniej bicz pocztyljona
najsilniej zaprotestowal przeciwko zasa-
dzie jakoby niektére zwierzg¢ta obdarzone
byty rozumem i tak upokorzyt zbuntowane
istoty ze nie opieraty si¢ dluzej i wzigly si¢
znow do peinienia obowigzku.

Mgta gesta tak zakrywala wszystko
przed oczami podroznych, ze jeden z nich
nie mogt rozpozna¢ drugiego ani zadnego

inni

przedmiotu na drodze. Wszyscy podrozni
byli starannie poobwijani ptaszczami, a r¢-
czy¢ mozna za to $miato, ze kazdy z nich
bytjak dla oczéow duszy tak samo dla oczéw
ciata dwoch pozostatych towarzyszéw zu-
petnie zagadkowa, nieznang osoba.

W tej epoce rozbojow, kazdy z podro-
znych dawat wielkie baczenie na najmniej-
szy znak niebezpieczenstwa i byl przygo-
towany do obrony. Jezeli bowiem nie tylko
gospody ale domy nawet pocztowe peine
byly ztodziei lub ich wspdlnikéw, nie mniej
podejrzanemi byty powozy stuzace do uzyt-
ku publicznego. Tak zapewne mys$lal kon-
duktor, ktéory stojac za powozem opieral
si¢ na skrzynce zbronig, gdzie lezata strzelba
i sze$¢ lub oSm nabitych pistoletow, jakoz
zatapial wzrok swodj czegsto w tych narze-
dziach wojny.

Jak wszedzie tak tez na Dowrskim trak-
cie konduktor mial w podejrzeniu passa-
zerow, podrozni na odwrot podejrzewali
konduktora i jedni drugich wzajemnie, a
pocztyljon dowierzat tylko koniom, ktorych
mogt bez grzechu zakla¢ jak mu si¢ podo-
balo, przysi¢ggajagc na stary i nowy testa-
ment: ze sa zupetnie niezdolne do podrozy.
Kiedy powoz wydostat si¢ juz na szczyt
wzgorza i zatrzymat sig, a podréozni mieli
wsigé¢ do niego, nagle konduktor wydat
okrzyk przerazenia i1 oznajmit, ze styszy
jakoby tentent kopyt konskich. Jeden z po-
dréoznych skoczytl na stopnie powozu, dwaj
inni mieli ten sam zamiar na mys$li, bo tuz
stan¢li juz za nim, ale 6w pierwszy pozo-
stal na stopniu w zawieszeniu, pomiegdzy
powozem a ziemia, wigc dwaj jego towa-
rzysze musieli takze pozosta¢ w dawnem
stanowisku na drodze. Wszyscy spogladali
si¢ to na konduktora, to zndéw na poczty-
ljona i stuchali pilnie. Pocztyljon spogla-
dat za siebie i konduktor takze, a nawet
kon lejcowy nieprotestowal wecale, bo
strzygl uszami i na tyt odwracal glowe.
Serca podroznych bity tak mocno, ze mo-
zna bylo zapewne policzy¢ ich uderzenia
ale w kazdym razie, chwila tego spoczynku
byta nadzwyczaj wymowng' i S$wiadczyta
o silnem wzruszeniu osob, ktore z zatrzy-
manym oddechem i z goraczkowem drze-
niem oczekiwaly rozwigzania zapowiedzia-
nej sceny. (U c n)
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OPERLACH.

Po wszystkie czasy roznorodne odzywaty
si¢ gtosy co do uzywania klejnotow. Niekto-
rzy widza w tern tylko gust dzikich ludzi do
btyszczacych przedmiotéw, przeniesiony do
ucywilizowanego spoteczenstwa; kobieta i
kamien - co za przeciwienstwo! wotajg mto-
dzi mezczyzni ekzaltowani; drudzy narze-
kaja na ztozony w nich wielki kapitat
martwy, zwlaszcza od czasu jak rozwinigty
przemyst nauczyl ludzi, ze wszystko pro-
centowaé¢ powinno. Jednak ozdoby tego
rodzaju musza mie¢ swg stron¢ poetyczna,
kiedy wielcy arty$ci-malarze nie wahali si¢
unie$miertelni¢ swym pedzlem pigknosci pe-
ret, przeplatajacych krucze wlosy,lub spty-
wajacych na piersi w rozpierzchtych sznu-
rach, ujetych misternie wyrzynana ze ztota
i drogich kamieni spinka, a Jerzy Sand,
ktoéra zwlaszcza we wzgledzie ubrania, byla
zawsze bardziej artystkg niz kobietg, cho-
dzita bowiem dla wickszej swobody czesto
po mezku ubrana, powiada: ,Nie znam
wdzieczniejszego tworu ludzkiej reki, jak te
kombinacje metali i drogich kamieni, przy-
bierajace najroznorodniejsze i najpowabniej-
sze ksztalty, w tak drobnych rozmiarach”
i dalej dodaje: ,,ze lubitaby umie¢ coraz to
nowemi pomystami, sita cudéw dobrego
smaku, wlewaéniejaki rodzaj zycia w te ko-
sztowne materjaty.” Te to ostatnie slowa
powinna mie¢ przytomne kazda kobieta
klejnotow uzywajaca, ze tylko cudem do-
brego smaku, mozna z nich wdzigk i poezja
wydoby¢, artystycznie podnies¢ swe przyro-
dzone wdzieki, inaczej, poobwieszawszy si¢
niemi bez tadu, mozna wygladaéjak pogan-
skie bozyszcze. Pamigtajmy Ze swiecié, to nie
zawsze znaczy ozdobi¢ sie 1 ze te btyskotki
ktadzione o kazdej porze dnia, do zaniedba-
nego zresztg ubioru, te olbrzymie kolczyki
wysadzone na twarz z pod kapelusza, szpe-
ca bardziej niz zdobia, bo wykazuja brak
estetycznego usposobienia i jakie§ dzikie
w $wiecidtach upodobanie.

Lubo we Francji strojenie si¢ klejnota-
mi, popiera teraz moda, w Polsce niema co
o tem mowi¢, bo co si¢ tycze prawdziwie
picknych perel, moznaby tatwo policzyé
panie, ktore je posiadaja. Duze zwtlaszcza

i wyborowe s3 bardzo drogie i nie dla kaz-
dego dostgpne. Lecz oto przemys! podstu-
cha niedlugo pracowite badania nauki i
zmusi gnu$nych migczakéw do wyrabiania
peret tak obficie, zeby niemi wigksza li-
czb¢ kobiet obdzieli¢ mozna. Starzy cliin-
czykowie, na ktorych anglicy zrabowali pa-
tent niejednego wynalazku, moga by¢ tak-
ze nauczycielami obecnych pokolen w tej
mierze. Oni dawno wiedzieli sposéb wdmu-
chiwania za pomoca stomki ttuczonego pia-
skowca we wngetrze muszli pertowej, chwyta-
jac.te chwile kiedy ogrzana promieiimi stofica
otwiera nieco swe skorupy. Stawne sg ka-
mee perlowe, ktére z pomigdzy wszystkich
produktow chinskiego przemystu najbar-
dziej moze zaciekawialy europejczykéw, a
ktérych spos6éb wyrabiania dlugo pozostat
dla nich niewiadomy, znaé byto tylko zZe je
zadne dtuto nie dotkngto, a wyszty w roz-
licznych ksztattach gotowe z tona muszli.
Narescie anglicy i amerykanie zamieszkali
w Chinach, wykradli tajemnic¢ i zdradzili
ja przed ciekawemi naturalistami. Przed
kilkoma laty, na posiedzeniu towarzystwa
akklimatyzacji w Paryzu, czytano rozpra-
we dwoch uczonych w tym przedmiocie,
w ktoérej stato migdzy innemi:

»Doktor Barthe raczytprzesta¢ nam muszle
dwuskorupnego migczaka znajdujacego si¢
przy ujsciu rzeki Ning-Po, a znanego pod
imieniem anodonta. Muszle te ktoére nieda-
wno przywidzt z Chin, sa prawie jednej
wielko$ci, lubo widaé¢ ze do dwoch odmien-
nych osobnikéw nalezaty. Jedna z nich za-
wiera dwadzie$cia dziewig¢ peret wielkosci
drobnego grochu, przyczepionych do po-
ktadu pertowej macicy, jedne catg potows
swoja, drugie za§ tylko mata czescia po-
wierzchni. Wyjawszy kilku, sa prawie
wszystkie okragte; w skladzie ich niema
zadnej systematycznos$ci — tu skupione
w gromadke, tam rozpierzchte pojedynczo
inne znow potaczone cieniuchng niteczka
z perlowej macicy, wygladaja jak perty na-
szyjnika rozsuni¢te na sznurku. Wszystkie
sa biatego, nieco zoltawego kotoru, trzy
tylko naznaczone szaremi plamkami.

We wnetrzu drugiej skorupy, widzie¢ mo-



zna trzema uko$nemi rz¢gdami utozone dwa-
nascie medalioné6w czyli kamedow. W pier-
wszym rzedzie jest ich pigé, w dru-
gim cztery, w trzecim trzy, a wszystkie je-
dnakowe i $rednica ich dlugosci dwa cen-
tymetry wynosi, wypukto§¢ zas do jednego
dochodzi milimetra, Wyobrazaja, $mieszna
posta¢ siedzacego chinczyka, z gtowa weci-
$nigta migdzy ramiona, zr¢kami tukowato
zaokraglonemi, koto kulistego brzucha, z
pod ktorego wygladaja nogi bardzo do sie-
bie zblizone.

Zachodzi pytanie jakim sposobem przy-
szli chinczycy do otrzymania tych peret
i tych medalionow?

W tym celu stlukliSmy jedn¢ z peret i
znalezliSmy w $rodku kamyczek drobnym,
jakby wycigty okragto z jakiej morskiej
muszli; osadzajaca si¢ na nim perlowa ma-
cica, utworzyta perte, ktorag mieliSmy przed
oczyma.

Nastepnie zajrzeliSmy do $rodka jednego
z medalionow, gdzie znalezliSmy blaszk¢ me-
talowa, wypukta z jednej strony a z dru-
giej wklgsta. Metal zdaje si¢ by¢ tego sa-
mego gatunku co uzywany na herbatniczki
chinskie, to jest mieszaning cyny i olowiu;
przytozony byt do skorupy swa strona wkleg-
sta, ktorag rozrastajaca si¢ co rok pertowa
macica, cienka pokryta warstwg, tworzac
niby odlew, zrobiony wedlug metalowej
formy.

P. Barthe begdac chirurgiem na fregacie
Sybilla w czasie swojej podroézy do Indji,
widziat podobne, tegoz samego gatunku
skorupy, z plaskorzezbami wyobrazajacemi
weze, drzewa, rownianki kwiatow 1 t, p..
a p. de Maisonneuve opowiadat nam o we-
zu skrzydlatym, dtugim na trzy centimetry
w skorupie, ktora ich zaledwie szes$¢ liczyta.
Misterna forma, wedlug ktorej urobity si¢
jego ksztalty, byla z drzewa wycieta.

Chinczycy otwieraja ostroznie muszle
anodontow, zeby ich nie skaleczy¢ i za
pomoca klinikéw drewnianych utrzymuja
w pewnem od siebie oddaleniu skorupy;
wtedy zr¢cznie, stalowym rylcem robig na-
cigcie w perlowej macicy i wciskaja wen
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obce ciato majace byé przysztego klejnotu
zawiazkiem, nasmarowane azeby nie odpa-
dto jakas lepka materja, nierozpuszczalna
w wodzie. W innych razach, przyklejaja tyl-
ko do macicy pertowej nie nacinajac jg wca-
le te przedmioty, wyrabiane jak juz po-
wiedzielismy z drzewa, kamienia, lub
metalu. Wsunigte z wielkg ostroznoscia,
uktadaja si¢ pojedynczo lub gromadkami
wedlug upodobania; sa réznego, albo tez
wszystkie tego samego ksztattu. Po doko-
naniu roboty, wyciagajg si¢ kliniki z po-
miedzy skorup, a muszle sktadajg w stoso-
wnem dla siebie miejscu, otoczone dla pe-
wnos$ci zagrodzeniem z chrostu.

Tak pozostawione migczaki — sktadaja
co rok nowa warstwe¢ pertowej macicy, ukta-
dajaca si¢ wedtug rysunkow form we wne-
trze muszli wtozonych, niby osady wapien-
ne na powierzchni obeych przedmiotéw, lub
metal w odlewach galwanoplastycznych.
Prosty to wigc 1 tatwy sposdb, lecz daje
tylko perty przyczepione i ptaskorzezby
w medalionach. Azeby otrzymacé prawdziwe
perty, to jest doskonale okragte przez to ze
sa swobodne w muszli, nie trzeba przykle-
ja¢ do wnetrza skorup wciskanych pomig-
dzy nie przedmiotow, lecz raczej wprowa-
dzi¢ je w tono samego zwierzgcia. Tylko
ze w przytwierdzeniu ich zajdzie trudnosé.*'

Juz uczeni robia proby w tym wzgledzie
i kto wie czy owocem ich do$§wiadczen nie
bedzie upowszechnienie peret w stroju ko-
biet, tylko wtedy jak spowszednicja, goto-
we je juz nie znajdowaé tak pigknemi.

W jednym strumieniu Belgji, zwanym
Yierte, znajduje si¢ rodzaj muszli zawiera-
jacej w sobie perty wprawdzie po wigkszej
cz¢$ci brunatne, a nawet tak ciemnego jak
mahon koloru, moga jednak by¢ uzyte do
0zdob, tylko ze nikt nie daje do wydoby-
wania ich popedu, lubo ten latwy przemyst
mogltby zbogaci¢ okolicznych mieszkancow.
Naturalisci widzg nawet podobienstwo zna-
lezienia w glgbszych warstwach, poktadow
muszel zawierajacych prawdziwie pigkne
biate perty.

J. Smigielska.



O UBIORACH,

Juz tedy magazyny nasze zaopatrzyly sie
w $wieze zapasy towardw 1 wybor miedzy
niemi tatwy dla chcacych odswiezy¢ swoja

garderob¢. A na wiosn¢ najoszczedniejsza ko-
bieta idzie do sklepéw kupi¢ jezeli nie su-
kni¢ to przynajmniej kapelusz, dowiedzie¢ sig¢
czy zaszta jaka zmiana w kroju sukien lub
jakie nosza okrycia, czy czasem Ww jej zapa-
sach ubioréw nie da si¢ co6$ na Swiezszy kroj
pizemieni¢ przez przerobienie, przedluzenie
lub skiocenie. Otoz donosimy, ze zbyt dtu-
gie paletoty letnie zaczynaja juz wzrok ra-
zie, gdyz je nosza teraz krdtsze ze Scicteroi
do lokcia rgkawami. Wielki zapas takich pa-
letotow czarnych jedwabnych, widzialySmy w
magazynach pp. Szlenkera i Wtodkowskiego
w cenach od 160, do 300 zlp. wedlug gatun-
ku materjatu i dodanych ozdob. Sa takze
paletoty ze spddnicami, czarne i popielate w
16znych odcieniach, gustownie przybrane,
a tworzace tadne ubranie na rano lub na
ulice po cenie od 110, do 150 zlp. Oproécz je-
dwabnych paletotow nadeszty tansze okrycia,
dogodne szczegbdlniej na wiejskie przejazdzki,
z welnianych lekkich wyroboéw popielatych,
wzglednie do wielkosci kosztujace od 40, do
100 zlp., oraz wielkie zapasy wykwintniej-
szych okry¢ burnusowych i chustkowych. Bur-
nus z dobrego poult de soie kosztuje‘rubli 27,
obszerny burnus kaszmirowy okoto 22 rubli
za taki sam z duzym kolnierzem haftowanym
jedwabiem i peretkami z lawy 26 rubli za-
dano, a za inny jeszcze ozdobniejszy, bo ma-
jacy rodzaj peleryny spadajacej z tylu na-
ksztatt kaptura, rubli 30. Wiele jest burnu-
sow dtuzszych i krotszych, majacych po kilka
fatdow z tytu i przypominajacych dawne taimy.
Okrycia w ksztalcie poétchustki wyrabiaja
nawet z nieco cieplejszych jak kaszmir tka-
nin i obszywaja plissa jedwabna zakonczona
takaz samg rurkowgq (tuyaute) falbanka. Hafty
i wyszywania sznureczkiem, nakrapiane pe-
retkami z lawy lub ze stali, niezmiernie sa
w modzie; do tak ozdobionego kolnierza do-
daje si¢ (zwtlaszcza do jedwabnego) koronka
lub guipiura. Mozna tez powiedzie¢ ze =za-
. rzucone kaptury zndw wracaja, widzialySmy
u p. Szlenkera okrycie kaszmirowe z podszewka
jedwabnag kosztujace 300 zlp., ktore miato
kaptur diugi $piczasty, caly nastrzgpiony po
obu stronach kutasikami w ksztalcie dzwo-
neczkoéw, co wszakze bardziej oryginalnie niz
gustownie wygladato. Mieszanie czarnego ko-
loru z bialym, ciagle w wielki¢j modzie, tak
ze nawet przystane z Paryza burnusy i pa-
letoty, sa pod spodem obszyte w okolo na
trzy lub cztery palce szerokiemi plissami
biatemi zupeinie, lub w czarne kratki, zeby
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za odwinigciem si¢ burnusa ta biato$¢ od-
bijala. U p. Mtodkowskiej pokazywano nam
obszerne barezowe czarne okrycie, z peleryna
rozchodzaca si¢ z tylu we dwa z¢by, a tak
naszyte biatém, ze lubo wygladato wcale $wie-
7o 1 oryginalnie, niemniej przeto przypomi-
nato katafalk. Mantylki czarne jedwabne, cza-
sowo zarzucone zndw si¢ ukazaly i to w da-
wno znajomym kroju ponsza lub konczatej
pelerynki obszytej duza falbang. Z lekkiéj
materji dosta¢je mozna za 13 i 15 rubli, z ko-
ronka za$, frendzla lub haftem, do 40 rubli w ce-
nie dochodza. Materjaly jedwabne uzyte na
okrycia sg: $wietne potyskiem poult de soie
i matowe gros grain drozsze od pierwszego;
w okryciach welnianych kaszmir przewaza,
~zale 1 chustki z tego wyrobu nosza zaré6wno
mtode i starsze osoby. Widzialy§my w maga-
zynie p. Szlenkera przesliczng chustke z praw-
dziwego kaszmiru za 220 zip. ale takze mo-
zna tam znalez¢ chustki gorszego gatunku,
lubo wcale dobrze wygladajace, po zlp. 36 i
40. Szale od zip. 72, dochodza do 120. Za
pickny haftowany zadaja najmniej 175 zlp.
Oproécz tego znajduja sie chustki kaszmirowe
haftowane z koronka po 170 do 200 zt. Haft
maja najczesciej atlaskowy w rzucik i bukiety,
lub tez desen grecki lancuszkiem z jedwabiu
i peretkami z lawy oznaczony, na podobien-
stwo tego ktéry na tablicy naszej znajduje sig
pod Nr- 17. Chustke bez koronki a tylko z plis-
sg jedwabna mozna dosta¢ za 70 i 80 zip.
Jakie kapelusze beda nosi¢ przewaznie
w Warszawie, powiedzie¢ jeszcze stanowczo
me mozna, ale ogladatySmy wzory przywiezio-
ne z Paryza przez pania Wtodkowska i wedtug
nich wyrobione w jej magazynie kilka kapelu-
szy, ktore wyznac¢ trzeba, co raz mniej podo-
bne do tych, ktore nam nnaty zacieniaé juz nie
mowig¢ oczy, ale policzki przynajmniej, albo-
wiem z pod ronda w tyl uciekajacego, cala
twarz wychodzi, tylko wierzch uwienczony
pckiem kwiatow, pior lub wstazek, przypomina
raczej jaki$ kaszkiecik strojny. Nie jest on je-
dnak bez wdzigku na niektérych twarzach
i przy stosownie, to jest, gladko w karby (wy-
dajace si¢ jak loczki) zaczesanych wlosach.
Pizy jednym kapeluszu przygotowanym do
wyprawy, naliczylySmy siedm duzych bialtych
r6z u wierzchu ijeszcze do tego pidra aprze-
ciez ladnej pannie mtod¢j, byto wnim wcale do
twarzy. Moze w tern, caly sekret ze mloda
i tadna. WidzieliSmy oprécz tego przesliczne
kapelusze biate pokryte czarng koronksa, zkar-
czkiem utworzonym zkoronkowej takze falbany
w zeby, u ktérych umieszczone na wierzchu
galezie bzu biatego, lub czarnych klosow peki,
przechylajac si¢ przez rondo na garnirowanie



2 blondynki, zdawaty si¢ chcie¢ zagladaé
. W oczy powabnym twarzom ktore zdobi¢ miaty.

odobaly nam si¢ na mniej strojnych kapelu-
szach ozdoby z czarnej wstazki przypomina-
jace kwiat piwonji. Sa to oddawna znane choux,
Peki wstazek przyszyte na okraglej podstawie
z mus$linu lub innej materji, tylko tu te peki
utworzone z samych koncéw wstazki wybor-
nego gatunku wiec sztywnej, a tak gleboko
wycigtej w zgby, ze te jak liscie wygladaja,
(dwa jezeli wstazka wazka, trzy jezeli szersza).
1rzygotowano takze u p. Wiodkowskiej, zna-
czny zapas kapeluszy okragtych z cienkiej
stomki czarn$j, dla mtodych panienek. Sg tam
dawniej znane ksztalty: ecossais, imperatrice,
it. p. ijeden nowy, a najwigcej cieniu na oczy
dajacy, z rondem, ktoére przedzielone niby dwa
daszki, naprzod i na tyt glowy spada. Taki
kapelusz zwany marguerite, bez ubrania ko-
sztuje rubli 7, za§ z ubraniem z pidr i aksa-
mitu do 12 i 15 dochodzi, jest bowiem z wybo-
rowego gatunku stomki.

Alez, zapytaja mnie powazne prostota lub
wiekiem czytelniczki Kotka, przeczytawszy opis
tych kapeluszy, c6z dla nas bedzie? dla nas,
co me chcemy ani zwraca¢ oczu, ani stroic sie,
tylko ubiera¢ skromnie. Pospieszamy odpo-
wiedzig im, ze nie zrywajac zupetnie z kapry-
snica moda, mozna rozsadkiem zwalczy¢ j¢j
upoi, tu znizy¢, tu dodaé¢ troch¢ i otrzymac
~apelusz nie razacy a pigkny. Lecz przypomi-
namy tutaj zarazem, ze te pigkne z doborowych
materjatlow sa drozsze bo po ztp, 70, 80 i 120
nawet, jezeli z kosztowniejsza koronka.

W ubraniach na glowe takze mata zaszta
odmiana. Diademy lubo jeszcze noszone nad
czolem, zsuwaja si¢ powoli na bok ielegantki
ukladaja wlosy tak, zeby byly z jednej strony
nizej, a pek kwiatow lub wstazek z tej wihasnie
sterczat strony. Do takiego rodzaju ubrania

obrze przypadaja wyz¢j wspomniane kokardy
ze wstazki nacinanej w z¢by, a wlosy musza
nyc ulozone takze na wierzchu glowy, w pu-
kielki czy loczki, policzki za§ pozostaja zupet-
nie odkryte, co nie kazdemu do twarzy. Wi-
dziaty$émy u p. Wtodkowskiej przesliczny stroik
d a mlodej mezatki, w ksztalcie czepeczka,
Ktorego cale denko zagarnirowane tiulem je-
dwabnym, z tylu zostawione miejsce puste na
pukle warkocza, nad czolem wznosza si¢ biate
roze z czarnemi listkami, od ktérych idzie ga-
¢z z paczkami na poétzamknigtemi w swych
kielichach takze czarnych, zakonczona w tyle
ponizej warkocza kokarda i lis¢mi. Kwiaty te
majg jaki§ smetny wdzigk, co si¢ podoba ory-
ginalno$cig swoja. Za czepeczek zadano 10

bli. w tej sam¢j cenie ubiorek na gltowe za-
rowno nam si¢ podobat. Byl utozony z kon-

aJb ktorsj kazda gatazka spoczywala na du-
0 ni, misternie wyrobionym, czarnym aksami-
tnym li§ciu. Czepeczki skromniejsze widzialy-
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$my ubrane czarnemi i bialemi wstazkami,
dobrze tez wygladaty czarne wszywki, podszyte
biata wstazeczka i krzyzujace si¢ na bialym
tiulu czepkéw. Przytem wszywka, obszyta za-
wszez obu stron czarnym brzezkiem w zgbeczki.
laidemi wszywkami tylko szerokiemi na dwa
palce, widzialySmy ubrang wspaniata sukni¢
z popielatej mory, co bardzo pigknie wygla-
dato. Inna suknia z gestego moheru w prazki
popielate z bialym, wygarnirowana byta u dotu
plisami poétkulistemi z czarnej jedwabnej ma-
terji, szerokiemi na trzy palce w liczbie dzie-
wieciu, to jest po jednej na kazdym wazkim
brycie; te potkola, wypetnione byly szescioma
rurkowemi falbankami z tej co suknia materji,
na ktére spadata czarna frendzla karbowana,
przeszto dwa cale szeroka, a przyszyta do
plisy, miedzy kazdem za§ poétkolem wznosit
si¢ do potowej spodnicy pas czarny przyste-
bnowany, tak samo jak i plissy, po dwodch stro-
nach biatym jedwabiem (patrz rysunek ozna-
czony na tablicy Nr. 11). Druga sukuia ze
zwyczajnego popielatego barezu, miata trzy
cwierci tokcia szeroka falbang tak zwanag fal-
szywa, to jest przyszyta do krotszej spodnicy,
jeden tylko bryt z prawego boku szedt catko-
wicie do gory. Na tym brycie ina t¢j falbanie
naszyte byly podtuznie, w dwu calowych od-
stepach, o pot wezsze pasy czarne jedwabne,
a w okoto po nad falbang szta barezowa wazka
falbanka, przemarszczona przez S$rodek i po
dwoch brzegach oszyta koroneczka (patrz na
tablicy Nr. 12). Jest to rodzaj wystroju ktory
kazda z czytelniczek najlatwiej moze dokonaé
w domu, a nawet tanio, jezeli ma jaka czarna
sukni¢ podszarzang, ktoraby mozna w pasy
pokraja¢, gdyz inaczej zdarza si¢ czesto ze
wystroj kosztuje wiecej niz materjalna suknie.

Dalej obejrzatysmy dwie szknie czarne ba-
rezowe, z ktorych jedna (patrz Nr. 13) miata
plisy jedwabne obszyte frendzlami, a utozone
na spodnicy w taki sposob, ze dwie okalajace
ja z przodu gingly z tylu nakryte drugierai
dwoma przyszytemi w zab, niby brzegi chustki
spuszczonej. Druga suknia (Nr. 14) obszyta
byla dwoma rurkowemi ( tuyautés ) falban-
kami, po nad ktoremi szty jedwabne plisy,
bryty przedzielone byly wyzej niz do potowy
wysokosci spodnicy, pasem z jedwabnéjmaterji
na dwa palce szerokim, a na kazdym wznosily
sig, tworzac kat roztwarty trzy plisy krotkie,
jedna nad druga, obszyte od dolné¢j strony
wazka rurkowa falbaneczka z barezu. Nadmie-
niamy tutaj, ze suknie tak wygarnirowane ro-
big si¢ cigzkie mimo lekko$ci materjatu, ale
tez nie mato na strojno$ci zyskuja. Numerem
15tym oznaczyly§my na tablicy garnirowanie
bardzo jak to moéwia, praktyczne, bo- mogace
postuzyé¢ w razie potrzeby do przysztukowania
zbyt krétkiej spodnicy, ktorg si¢ wycina wzgby
gtebokie na wysokos$¢ czterech cali i obszywra



czarng wstazka, lub pasem przeszto cal szero-
kim, zalamanym u goéry w kwadracik. Pod
spodem za$, u wycigcia zgbow, daje si¢ falbaua
na 8, lub 9 cali szeroka. Widziaty§my takie
garnirowanie u otwartego szlafroczka, ktérego
przoéd po prawej stronie, ubrany byl czarnemi
kokardami. Inne na popielatej jedwabnej sukni
sktadato si¢ z trzech paséw, na poéttora cala
szerokich, tworzacych razemjedng plis¢. Z tych
dwa czarne po boku, ajeden w Srodku bialy,
na kazdym zad§ wyszyty desenik tasiemeczka,
biala na czarnych, a na bialym czarng. Ta
gustowna plisa byta przyszyta na przeszto cal
odlegtosci od brzegu spddnicy. Staniki za-
wsze z przodu zapinane, strojag odpowiednio do
spodnicy w pliski jedwabne poprzecznie na-
szyte , (brandebourg) w guziki duze, lub w tak
nazwane berty, do ktéorych chetnie wracaja,
gdyz sg dla szczuptych figur korzystne. Robig
je spiczaste, az do samego stanika dochodzace,
lub wycinane w kanty. Mate bawety pokazuja
si¢ téz po trochu. Rekawy przypominaja czg¢-
sto mezkie krojem, zwtlaszcza u sukien mniej
strojnych. Szerokie otwarte zupelnie zarzucono.
Zdobig je czesto po obu koncach rodzajem
wylogi, tworzacym u gory epolet. Rysunek
oznaczony na tablicy Nr. 16, daje wyobrazenie
r¢kawa najnowszego kroju, krajanego u gory
znacznie szerzej jak u dotu i przepigtego czte-
rema fatdami, zwréconemi wszystkie w jedna
strong, od plecow do przodu.

_Wielki w tym roku przywieziono zapas fula-
row. Sztuczka na dostatnia sukni¢ kosztuje
150 zlp. a desenie na czarnem tle przerdzne.
Takie rzuciki mniejsze i wigksze srebrzace si¢
potamanemi linjami, uwazalySmy i na droz-
szych materjach jedwabnych, zwanych we Fran-
cji od swego deseniu mrsomenne. Suknia z nich
kosztuje od 300 do 400 ztp. Wspaniate suknie z
mory starozytnej, na ktorych migocg si¢ greckie
desenie, niby fale btyskotliwe, kosztuja po 500
zlp. sztuka. Ale p. Wtodkowski sprowadzit
i tanie materjaty szczegdlniej zlekkich. Bareze
zwyczajnéj szerokosci w popielaty desen po
40 gr. tokie¢, inne szerokie cztery lokcie, po
6 zlp. wlepszym gatunku wezsze po 3 zip.
i 3 gr 10. Mohery popielate, rodzaj przezroczy-
sty ale geSciejsz¢j tkaniny, pottora tokcia
szerokiej, po 3 zlp. gr. 10 tokie¢. Cate suknie po
siedm brytow majace z takiego moheru robes
soutachees zwane, dla tego ze na nich odbity
czarno desen zastgpujacy wyszycie tasiemeczka,
kosztuja zlp. 90 sztuka. W magazynie pana
Szlenkera ogladaty$my pigkne materje weinia-
ne czarne,” nakrapiane bialo drobnym rzuci-
kiem, po 6 zlp. lokie¢; tak zwane parisienne
i tenitienne ge¢ste i cienkie a szerokie blisko
dwa tokcie, po cenie od 7, do 9 zlp. tokiec.
Inne nieprzezroczyste a lekkie i §wiecace taffe-
tas laine, szerokie na pottora lokcia, "po cenie
5 gr. 15 do 7 zlp. tudziez tadny materjal zwa-
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ny krepa welniang na siedm ¢wierci szeroki
po 6 zip. tokieé.

Dodajemy tu nieskonczone w przesztym nu-
merze o meblach szczegotly.

Na pokrycie mebli ogladaly§my w magazynie
p. Szlenkera rézne pigkne rzeczy w rozmaitych
kolorach, jako to: aksamity tureckie gladkie
i w desen, tokie¢ po zlp. 16, szerokosci tokieé
jeden, dalej reps welniany gruby i sztywny po
tejze cenie lecz dubeltowej szerokos$ci, adama-
szek welniany z jedwabiem rowniez szeroki
1 wrownej cenie, adamaszek czysty welniany
po zip. 12 i 13 gr. 10, prunele biata wrdzno-
kolorowe kwiaty po ztp. 91 12, poltora lokcia
szeroka, oraz pigkne perkale wrozne wzory
po zlp. 313 gr. 10, oraz po 50 groszy.

Objasnienie tablicy rysunkow.

Nr. 1. Szlak do Alby, aplikacja mus$linu na
tiulu koronkowym.

Nr. 2. Regkaw sktadajacy si¢ z dwoch czegsci
do kaftanika korcikowego.

Nr. 3. Potowa plecow kaftanika.

Nr. 4. Przdd kaftanika.

Nr. 5. Polowa r¢gkawa zwanego kontuszowym.

Nr. 6. Obcisty rekaw wychodzacy z pod re-
kawa kontuszowego w miejscu ozna-
czonem kropkami.

Nr. 7. Mankiet do wierzchniego re¢kawa.

Nr. 8. Pantofel wyszywany kolorowa tasie-
meczka.

Nr. 9. Figura kaftanika dziecinnego, szydel-
kowym §ciegiem zwanym Tunetanskim,
ktorego opis daliSmy w poszycie 8 na
Listopad.

Nr. 10. Figura kaftanika przed spojeniem bo-

kow i rekawkow. Porzadek caléj ro-
boty jest nastgepujacy: Zrobi¢ trzeba
najpierw tancuszek z oczek trzydziestu,
na nim za§ przerobié¢ rz¢dow 24. Znoéw
przyrobi¢ taficuszek z oczek 30 przy
koncu i przy poczatku druta szydetko-
wego i na 90 oczkach zrobi¢ rzgdow 10
a bedzie skonczony prawy rekawek i
ramiaczko. Dalej zrobi¢ na 40 oczkach
rzgdow 12, to bedzie polowa pleckow,
zakonczy¢ nitke¢ i odlozy¢ robot¢ na
bok. Osobno zrobi¢ tancuszek z oczek
30 i na nich 12 rz¢doéw na druga poto-
we pleckéw, nabraé¢ i te 10 oczek na
lancuszku u przodu kaftanika, dalej na-
biera¢ itamte 30, to bedzie na szydetku
oczek 90, to jest tyle co i ztamtej stro-
ny byto, na nich zrobié¢ rzgdéw 10, za-
koficzy¢ 1 zndéw robi¢ osobno na Srod-
kowych oczkach 30tu, rzedéow 24, na
rekawek lewy. Wszystko potem spaja
si¢ zwyczajnym sposobem, mozna ozdo-
bi¢ szyjke i rekawki koroneczka szy-
detkows.
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